
Císlo zmluvy

ZMLUVA o ZDRUŽENEJ DoDÁVKE zEMNÉHo PLYNU

uzavretá podl'a zákona ć,' 251l2012Z. z. o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov,

podl'a ustanovenia $ 8 vyhlášky Úradu pľe reguláciu sietbvých odvetví č'.2412013 Z. z.' ktorou sa ustanovujú pravidlá

pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnÜtorného trhu s plynom a

V spqeňĺ s $ 269 ods,2 zákona 

i;l|i'lÎ -,îl'3l.łţiil#łi,li'n'znenĺ 
neskorších predpisov

(d'alej len ,,zmluva")

so sídlom Františkánske námestie 11, 815 35 tsratislava, Slovenská republika,'lCo:

Katarína Trnovská, ArtD., riadite|'ka, prĺspevková organizácia, čÍslo účtu sKgo 7500 ]oooo

0000 2593
1:,.", .,,. '- :

osoba: Pócsová Viera, ekonom@gmb.sk,' +421 940,995'935.

il ] ,] :., 
s,td|ó; 

:.ll'':'l ' .:' ;: l ]l. ';i ' .. '

ZastÚpenie:
ZýRis v obchodnom registri:

tco:
DlC: ,' :' ţ] i.;:,j , ]

lc opn:
Bankové spojenie:
Číslo účtu (lBAN):
BIC:
Kontaktná osoba:
Kontaktný e-mail:

Telefonický kontakt:
(d'alej len,,dodávatel"')

(d'alej spoločne ako ,,zmluvné strany")

SlovensĘý plynárensĘý priemysel, a.s. ' ' '

:Mlynská 
nluy 44ta,825 1 1 tsratislava; Sloveňská.republika]

lng. Peter Pavilek, team leadeľ predaja prg vprejný şękţoľ
Mestský súd Bratislava lll, oddiel: Sa, vloŽka č,,2749lB
3581 5256
2020259802
sK2020259802
Všeobecná úverová banka, a.s,

sK27 0200 0000 0010 3331 1555

SUBASKBX
Lucia Hajduková, manaŽér predaja

lucia. hajd ukova@spp. sk
+421556262262

Glánok l

Predmet zmluvy

1, Predmetom tejto zmluvy je zâväzokdodávatel'a po dobu účinnosti tejto zmluvy:

a) dodávat' plyn do odberných miest odberatel'a špecifikovaných v neoddelitel'nej prílohe č. 1 tejto zmluvy (d'alej len

,,príloha č. 1") (d'alej len ,,odberné miesto" alebo ,,oM") za podmienok dohodnutých v tejto zmluve a podl'a

Všeobecných obchodných podmienok vydávaných dodávatel'om, ktoých znenie platné a úcinné v deň uzavretia tejto

zmluvy tvorí neoddelitel'nú prílohou č. 2 tejto zmluvy (d'alej len 
"prĺloha 

č' 2")' (d'alej ako ,,dodávka plynu")

b) prevziat'za odberatel'a zodpovednost'za odchýlku za odberné miesta voči zúčtovatelbvi odchýlok,

c) zabezpečiť pre odberatel'a distribúciu plynu a sluŽby spojené s dodávkou plynu (d'alej len ,,distribučné služby")

(d'alej aj ako,,predmet zmluvy")

2, Predmetom tejto zmluvy jetieŽzâuäzok odberatel'a dodaný zemný plyn odobľať a zaplatit'za predmet zmluvy cenu

Špecifikovanú v článku lV, tejto zmluvy,

3, Dodávatel'sa tieŽzauázuje,Že na základe splnomocnenia odbeľatel'a bez zbytočného odkladu a s vynaloŽenĺm odbornej

starostlivosti zabezpečí všetky právne a administratĺvne úkony spojené so zmenou dodávatela počas účinnosti tejto

zmluvy a zĺska pre odberatel'a historické dáta o priebehu odberu,

4. Dodávatel' sa zaväzuje, Že na pokyn odberatel'a bez zbytocného odkladu a s vynaloŽenĺm odbornej starostlivosti

zabezpečí všetky potrebné náleŽitosti s prihlásením alebo zľušenĺm odberného miesta u prevádzkovatel'a distribučnej

sústavy počas účinnosti tejto zmluvy'



2.

3.

4

5

Çíslo zinluvy:

,"ľjĺľ|!l,,,
Dňonl začatia plnenia predmetu tejto zmluvy je od 00:00 hod. SEČ 01'1o'202g.Stav príslušného meracieho zariadenia
k tomuto okamŽiku bude zaznamenávaný v pĺsomnom protokole podpisovanom zástupcamizmluvných strän' Povinnost'
dodávatel'a dodávat' plyn do novo pripojeného oM nevzniká sţôr, ako je oM. pripojené do dishibučnej sĺete
Prevádzkovatel'a distribučnej siete (d'alej len ,,PDs"), čo potvrdzuje montáŽny list meradla podpĺsaný FDS
a odberatel'om

Predpokladané mnoŽstvo zemného plynu je odvodené od spotreby odberatel'a v odbeľnom mieste za kalendámy rĺlk
predchádzajúci kalendárnemu roku, v ktorom bola uzatvorená táto zmluva

Zmluvné mnoŽstvo (d'alej len ,,ZM"), príp. denné maximálne mnoŽstvo (d'alej len,,DMM")a percentuálne podiely (váhy)

odberu plynu zo ZM pripadajúce na jednotlivé kalendárne mesiace pre kaŽdé prísluŠné 0M, ako aj]spoločné zmluvné
mnoŽstvo (d'alej len ,,szM') pre príslušné Vyhodnocovacie obdobie si zmluvné strany dohodli tak, ako je uvedené
v prílohe č, 1 tejto zmluvy.

Dodávatel'vyhodnocuje ZM súhrnne za vŠetky príslušné 0M ako SZM za dohodnuté Vyhodnocovacie obdobie. SpÔsob
vyhodnotenia SZM zajednotlivé Vyhodnocovacie obdobia je dohodnutý v prílohe č. 3 tejto zmluvy,

odberatel'sa zaväzuje v rozsahu podl'a tejto zmluvy:

- odobrat'spoločné zmluvné mnoŽstvo počas jednotlivého Vyhodnocovacieho obdobia, a zároveň

- neodobrat'od dodávatel'a viac ako SZMmax zmluvne dohodnuté pre jednotlivé Vyhodnocovacie obdobie, a zároveň

- neodobrat'v príslušnom OM vel'koodberu v ktoromkol'vek dni viac ako zmluvne dohodnuté DMM.

6. V prípade, Že odberatel' potrebuje dodatočné mnoŽstvá presahujúce SZMmax, mÔŽe poŽiadať písomne dodávatel'a
pre príslušné oM o dodatočné mnoŽstvá presahujúce zmluvne dohodnuté ZM, a to vopred, najneskÔr k prvému dňu
nasledujúceho fakturačného obdobia, pričom na obchodných podmienkach dodávky sa strany dohodnú uzatvorením
dodatku k zmluve. V prípade, ak odberatel' svojim odberom nad zmluvne dohodnuté ZM v príslušnom oM prekročĺ
hodnotu zmluvne dohodnutého SZMmax, dodávatel' má právo uplatnit'zvýšenie ceny podl'a prílohy č. 3 tejto zmluvy
zakaŽdÚ kWh odobratú nad SZMmax, ato aždo dňa účinnosti dodatku, ktoým sa zmluvné strany dohodli na zvýŠení
zmluvných mnoŽstiev.

7, MnoŽstvá odberu zemného plynu počas zmluvného obdobia uvedené v prílohe č. 1 tejto zmluvy nie sú záväzné, majú
informatívny charakter, ale odberatel' sa zaväzuje odobrať dohodnuté ZM v rozsahu podl'a prílohy č, 1 tejto zmluvy
a v rámci flexibilného pásma +- 10%.

8. V prĺpade zmeny predpokladaného mnoŽstva odberu zemného plynu počas zmluvného obdobia o min, 10% oprotiZM,
je odberatel'povinný túto zmenu dodávatelbvi bezodkladne oznámit'a dodávatel'sa zaväzuje túto zmenu akceptovat.
Dodávate|'nemá oprávnenie v dÔsledku tejto zmeny odstÚpit'od zmluvy.

9. Za plyndodaný podl'a tejto zmluvy je povaŽovaný plyn, ktor,ý prešiel meradlom v odbernom mieste, v mnoŽstve, ktoré
dodávatel'ovi poskytol prevádzkovatel' distribučnej siete podl'a osobitných predpisov upravujúcich meranie
a odovzdávanie údajov a podla Prevádzkového poriadku PDS. odpočty nameraných údajov v odberných miestach

10, Dodávatel' sa s údajmi o odberných miestach uvedených v prílohe č, 1 oboznámil a podpisom zmluvy potvrdzuje

ich správnost''

11' KaŽdá zmena údajov odberných miest odberatel'a v priebehu trvania zmluvy sa vykoná na základe písomného protokolu,

ktoý bude obsahovať aktuálny zoznam odberných miest, podpísaného zmluvnými stranami. Takýto protokol sa povaŽuje

za dodatok k zmluve.

12. V prípade neočakávaného prerušenia dodávky plynu do odberného miesta alebo v prípade havarijnej situácie odberatel'

nahlási poruchu na poruchovÚ sluŽbu PDS,

Kontaktné udaje poskytne dodávatel': SPP-distribrjcia, a.s., poruchová linka, tel. č.: 0850 111727

13. PDS je povinný pĺsomne informovať odberatel'a o termĺne plánovanej výmeny určeného meradla aspoň 15 dnĺ vopred;

to neplatĺ, ak odberatel'sÚhlasí s neskoršĺm oznámenĺm termĺnu plánovanej výmeny určeného meradla'

14, PDS pri výmene určeného meradla je povinný informovať odberatel'a o stave odobratého mnoŽstva zemného plynu,

a zároveň je povinný oznámiť stav určeného meradla pred výmenou a stav nového určeného meradla po výmene.

Ak sa odberatel'nezúčastní výmeny určeného meradla, je PDS je povinný pĺsomne informovat'odberatel'a o výmene'



Číslo zmluvy:

stave určeného meradla pred výmenou a stave nového určeného meradla po výmene a uskladniť demontované určené

meradlo najmenej 60 dní z dovodu umoŽnenia kontroly stavu určeného meradla odberatel'om.

15. Dodávatel' poslednej inŠtancie dodáva plyn najviac počas troch mesiacov odberatelbm, ktorĺ sú pripojenĺ k sústave alebo

sieti a ktorých dodávaţel' stratil sposobilost' dodávat' plyn alebo dÔjde k zastavehiu procesu Zmeny dodávatel'a plynu,

a zároveň ku dňu prerušenia dodávok plynu nemajú zabezpečenú dodávku iným spÔsobom,

'l6. Dodávatel' je povinný poskytnút' odberatet'ovi údaje o cene za zdruŽenú dodávku zemného plýńu vrátane jej štruktúry.

17 ' MnoŽstvo plynu dodaného podl'a tejto zmluvy je merané v m3 a obchodnou jednotkou pre fakturáciu je MWh. Prepočet

z m3 na MWh sa riadi Prevádzkovým poriadkom PDS.
'ţ,

18. Mi'estom dodania plynu sú oM odberatel'a uvedené v prĺlohe č. 1 tejto zmluvy. Dodávka zemného plynu je splnená

prechodom plynu z distribučhej sústavy PDS, ku ktorejje oM odberatel'a pripojené, do 0M odběratel'a, t. j. prechodom

zemného plynu cez určené meradlo spíňaiúce všetky platné technické normy a pravidlá.
'19, Predpóklądanýłermín zdruŽenejdodávky zemného plynu nazáklade zmluvy pre vŠetky oM jé v dobe od 00:00 hod.

SE'c dňa 01.1o'2023' Predpokladaný ročný odber plynu v jednotlivých rokoch bude závisiet'od potreby odberatel'ä'

20' Dqdpyką,4emnéhq plynu,sa usţutočňuje z prĺslušnej distribučnej súştąvy na základe ZmiuÝy o p1ipojenĺ.

21. Dodávatel' je povinný dodávat'zemný plyn do oM v mnoŽstve a čase podl;a potrie'b odberatel'a dohodnutých vtejto

zmlgye 
'1 

..ulao. ş flutn'y*i useqnecnó záuäznými právnymi predpismi, prevádzkovým'poriadkom a v kvaiite podl'a

technických podmienok prístupu a pripojenia do sústavy PDS.

22. odberatel' je podl'a zákona č' 251t2o12Z. z, o energetike a o Zmene a doplnenĺ niektorých zákonov v znenĺ neskoršĺch

predpisov (o'alej len ,,zákon o energetike") zodpovedńý za ľiadny stav odberného plynového zariadenia a za dodrŽiavanie

predpisov na zaistenie bezpečnosti technických zariadenĺ.

23' Dodávatel'berie na vedomie, Že v prípade organizačných zmien sa moŽe zmeniť počet oM uvedených v prílohe č. 1
tejto zmluvy, môŽe dojst' k vzniku alebo zániku oM, odberatel' písomne oznámi zmenu dodávatel'ovi 30 dní vopred,

odberatel' má právo poŽiadat'dodávatel'a o zdruŽenú dodávku zemného plynu do d'alŠieho oM, ktoré nie je uvedené

v prĺlohe č. 1. V prípade, Že pribudne takéto d'alŠie oM, dodávatel' je povinný odsúhlasit'predmetnú zmenu

prostredníctvom akceptačného listu predloŽeného objednávatel'om, podpísaného oboma zmluvnými stranami, pričom

uzatvorenie písomného dodatku tejto zmluvy nie je pre tento prĺpad potrebné. Zmluvné strany sa dohodli, Že odberatel'

nebude zodpovedať dodávatel'ovi za akékol'vek škody, sankcie alebo iné pop|atky, ktoré mu vzniknú v dôsledku takejto

zmeny a dodávatel'sa zaväzuje, Že bude uvedené zmeny rešpektovať.

24, Dodávatel'týmto vyhlasuje, Že má uzatvorenú Zmluvu o zúčtovaní odchýlok so zúčtovatelbm odchýlok. Zmluvné strany

sa dohodli, Že dodávatel'dá pri podpise Ęto zmluvy nahliadnut'odberatelbvi do Zmluvy o zúčtovaní odchýlok.

25. Dodávatel' týmto vyhlasu je, že za odberatel'a preberá zodpovednost' za odchýlku v plnom rozsahu.

26, Dodávatel' sa zaväzuje, Že na poŽiadanie odberatel'a bezplatne zabezpečĺ vykonanie analýzy odberného miesta

(odberných miest) s návrhom na elimináciu poplatkov za nedodrŽanie technických podmienok distribúcie.

27. Dodávatel' zabezpečí pre odberatel'a bezodplatné poradenstvo, podporné programy a občasné sluŽby súvisiace

so zlepšením efektĺvnosti odberu zemného plynu'

28' Dodávatel' bude priebeŽne vyhodnocovať, minimálne 1x ročne, priebeh spotreby plynu na jednotlivých oM a navrhne

odberatélbvi prípadné zmeny V nastavenĺ technických Špecifikáciĺ za účelom zniŽenia nákladov.

29' V prĺpade neočakávaného prerušenia dodávky plynu do oM alebo v prĺpade havarijnej situácie odberatel'nahlási
poruchu na poruchovú linku prísluŠného PDS.

30. odberatel'sazaväzuje:

a) kedykol'vek umoŽnit' PDS a dodávatelbvi bezodkladný prĺstup k určenému meradlu zemného plynu za Účelom

odpočtu, vykonania ich údrŽby, kontroly alebo výmeny, kontroly dodrŽiavania podmienok Zmluvy o zdruŽenej

dodávke, vykonania preruŠenia a obnovenia distribúcie plynu,

b) kaŽdú zistenú poruchu alebo anomáliu v správanĺ sa určeného meradla, akékol'vek poŠkodenie overovacích alebo
prevádzkových zabezpečovacĺch značiek neodkladne ohlásit'dodávatel'ovi a PDS.

31. V prĺpade pĺsomnej (listinnej podobe alebo e-mailom) poŽiadavky odberatel'a sa dodávatel' zauäzuje postúpit' Žiadost'

o uradné preskušanie určeného meradla na PDS do 5 pracovných dnĺod obdrŽania pĺsomnej Žiadosti odberatel'a. Počas
preskúšavania bude meranie zabezpečené náhradným meradlom alebo iným vzájomne dohodnutým spôsobom



Číslo zmluvy:

v zmysle platných predpisov PDS.

32, Žiadosť o úradné preskúšanie určeného meradla nezbavuje odberatel'a povinnosti zaplatit'v stanovenej lehote faktúru
za dodaný zemný plyn'

33. Dodávatel' je oprávnený poŽiadať FDS o prerušenie alebo obmedzenie prenosu alebo distribúcie plynu do odberného
miesta odberatel'a uvedeného v tejto zmluve, ak odberatel'podstatným spôsobom porušuje túto zmluvu, o obmedzenie
alebo prerušenie dodávky mÔŽe dodávatel' poŽiadať PDS, ak je odberateĺv omeškaní s úhiadou faktúry aj po dodatočnej
lehote, ktorÚ stanovil dodávatel'odberatel'ovi v písomnej upomienke a ktorá nesmie byt kratšia ako 30 dnĺ od doručenĺa
upomienky, Súčast'ou upomienky musí byt' aj poučenie, Že dodávka plynu a distribučné sluŽby budú v prĺpade

nezaplatenia prerušené, Dodávatel'v takom prípade nezodpovedá za vzniknutú škodu odberatel'a. Poplatok za opätovné
pripojenie oM bude dodávatel'účtovat'v súlade s platným cennĺkom sluŽieb distribúcie prísluŠného PDS'

zoo pou.oč,llţilľ lo. nĺ *
Dodávatel'vyhlasuje, Že preberá zodpovednosť za odchýlku odberatel'a v plnom rozsahu.

Glánok lV
Cena

1' Zmluvné strany sa dohodli na cene (d'alej len ,,cena") za dodávku zemného plynu podl'a tejto zmluvy od dohodnutého
dňa začiatku dodávky 01'10.2023 o 00:00 hod' do dňa skončenia trvania tejto zmluvy v súlade s článkom Vl a Vll tejto

zmluvy (d'alej len ,,obdobie") takto:

a) cena za dodávku plynu /sadzba za odobratý plyn/ je určená dohodou zmluvných strán (d'alej len ,,dohodnutá cena")
od dohodnutého dňa začiatku dodávky do31'12'2026 (d'alej len'deň skončenia platnosti dohodnutejceny''),
Spôsob výpočtu ceny a podmienky jej uplatnenia sú uvedené v prílohe č. 3 tejto zmluvy. Vyúčtovanie ceny zahŕňa
cenu za všetky sluŽby súvisiace s dodávkou plynu do oM odberatel'a, pričom v prípade oM vel'koodberu je cena za
sluŽby súvisiace so skladovanĺm zahrnutá v cene za sluŽby obchodníka, Cena za aditĺvum v eurách/MWh, t. j.

absolútny prĺplatok k reÍerenčnej cene V eurách/MWh bez spotrebnej dane a DPH zaokrúhlený na dve desatinné
miesta,

b) distribučné sluŽby (cena za prepravu, distribúciu plynu a skladovanie plynu) bude íakturovaná podl'a cenového
rozhodnutia Uradu pre reguláciu sieťových odvetvi platného a účinného v čase dodávky plynu;

c) k cenám uvedeným pod písm' a) a písm. b) tohto článku sa pripočĺtava DPH, prĺpadne d'alšie dane a poplatky

stanovené prÍslušnými právnymi predpismi, a to vo výške a spÔsobom stanoveným príslušnými právnymi predpismi

ak to takéto právne predpisy vyŽadujú.

2. Cenu za distribúciu a regulované distribučné sluŽby a za prepravu a regulované prepravné sluŽby bude dodávatel'

účtovat'podl'a platných cenových rozhodnutí Uradu pre reguláciu siet'ových odvetvi (d'alej len ,,URso") vzťahujúcich

sa na sluŽby poskytované PDS alebo prevádzkovatelbm prepravnej siete do oM. ostatné sluŽby bude dodávatel'účtovat'
podl'a cennĺka sluŽieb príslušného PDS alebo prevádzkovatelbm prepravnej siete platného v čase poskytnutia sluŽby.

3. Dodávatel'bude účtovat'daň z pridanej hodnoty (DPH) a spotrebnú daň podl'a prĺslušných právnych predpisov vo výške
sadzby platnej v čase dodania zemného plynu.

4. Dodávatel'bude Účtovať spotrebnú daň v súlade so zákonom č. 609/2007 Z, z' o spotrebne|dani z elektriny, uhlia

a zemného plynu a o zmene a doplnenĺ zákona č. 98/2004 Z, z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znenĺ neskoršĺch
predpisov vo výške sadzby platnej v čase dodania zemného plynu,

5' Dodávatel' nie je oprávnený účtovať odberatelbvi akékol'vek d'alšie náklady, poplatky, priráŽky, pokuty alebo obdobné
platby za dodávku plynu, a poskytovanými distribučnými sluŽbami s výnimkou poplatkov sÚvisiacich s celoŠtátnymi

legislatĺvnymi zmenami a rozhodnutiamĺ URSo'

6. V prípade zmeny výšky distribučných poplatkov, zmeny spotrebnej dane, zmeny DPH, resp. zmien iných regulovaných
poplatkov je dodávatel' povinný bezodkladne písomne informovať odberatel'a o tejto skutočnosti a preukázat'

odberatelbvi, Že k zmene došlo, a to najneskÔr do termĺnu vystavenia prvej faktúry s novými sadzbami. V oznámenĺ
budú uvedené nové sadzby a poplatky.

7 , Dodávatel' je povinný poskytnúť odberatel'ovi údaje o zdroji, spôsobe a moŽnosti zĺskavania informáciĺ o cene zemného



ísloČ zmluvy

2,

3.

4

5,
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pl}łnu v, rátane jej, štruktúry

''!ŕ::.ll'.' 
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,,,i]l.l. i'l.i'r.' '.'.;,] ::;,'i'.],, '' 1 ,,' Platobnépodmienky , ,.:ii:. l,-;':1'' ', ''l:' ,'''.] 
1

Zĺilluvné strany;,x'4*'' dohodu o pravidelných splátkach pre jednotlivé odberné młesta'bez Vystavovania zálohovýcľi

faktúr, a to pre všetky druhy odberu podl'a tohto článku zmluvy' Dodávaţel. sp, zpyţuje..99lučiţ náyrh dgiody

o,p1ąy1Ç.eJpých'sp|Btţ.ącl;l,nglneqk8l.do'15dníod.pdpbudnutiąúčinnosti.tejtozmluvy. 
' ,',l ]:,':''.

Pľéddai'kovéplatuy'prëodbeľnémieśtävellkoodberu(d'alejlen;;oMV"): )'''..: "'' l :- ''l' ,.' ,"''', ]''1:' ''l

Dodávatel'uskutočňuje dodávky plynu v opakovaných dohodnutých lehotách. odberate[je,Povinný uhÎädit'na mesačnú'

dodávku plynu dodávatel'ovi predÇg'yok vo yýške 80% predpokląťalejçq|.y m9sîg,11.ęl d9'qáYţ'{ pţY4'Y oo vŠetkýçh :ľjiţh
oMV uvedených vprílohe č. 1 tejtó zmluvy. Podkladom pre zaplatenie sú údaje dpreddavku, uvedené Vdohode

opravidelnýcń splátkach. Výška preddavku je určená percentom zr suľnyprddpokladändj'cený'rnesačnej dodávky

do všetkých oM odberatel'a podl'a tohto bodu zvýŠenęj o Eĺşlu!n1', výŠku DPH.

odberatel' je povinný uhradiť preddavok vo výške Vypočĺtanej'ďodávatel'om v súlade s bodom 2. tohto článku zmluvy

mesačne jednou splátkou tak, aby bola pripĺsaná na účet dodávatel'a najneskôr k 15. dňu kalendárneho mesiaca.

Dodávatel' si vyhradzuje právo jednostranne zmenit' dátum splatnosti jednotlivého preddavku, a to na neskorší deň
pf.ĺśliJšhéhb.ikaléĺdäľneho:l,,pţ5i2ţ{.,:lo,tejtr z{.nene,_ďđdävateľ:.upovedoľnÍ' odŁĺeŕatbľa,pĺśomnýłTl{'łozĺráĺnenĺrh

o preddavku.

Platby pľe odberné miestä'iťĺaloodeberu (d'alej len ,,oMM")

odberatel' je povinný uhrádzať dodávatel'ovi za dohodnuté opakované dodávky plynu do oMM v priebehu fakturačného

obdobia ceny uvedené v dohode o pravidelných splátkach za opakované dodávky plynu. Pri určenĺ výŠky platieb

za opakovanú dodávku plynu dodávatel'plynu zohl'adnĺ výŠku faktúr za opakované dodávky plynu za rovnaké obdobie

predchádzajúceho dvanást'mesačného fakturačného obdobia; dohodnutá výška platieb za opakovanú dodávku plynu

bude zohl'adňovat' skutočný odber plynu odberatel'a za predchádzajúce dvanásťmesačné fakturačné obdobie alebo

predpokladaný odber plynu na nadchádzajúce dvanásťmesačné fakturačné obdobie a dohodnutej ceny podl'a prĺlohy

č. 3 tejto zmluvy.

Výška platieb za opakované dodávky plynu a termíny ich splatnosti spoločne za všetky oMM sú uvedené v dohode

o pravidelných splátkach, ktorá je súcastbu vyúčtovacej faktúry za predchádzajúce obdobie, odberatel' je povinný

uhradiť kaŽdÚ platbu za opakované dodávky plynu najneskôr k 15. dňu kalendárneho mesiaca spoločne za všetky 0MM.
Dohoda o pravidelných splátkach obsahuje aj informatívne údaje v členenĺ podl'a jednotlivých oMM'

Zmluvné strany sú oprávnené zmeniť výŠku platieb za opakovanú dodávktl plynu pri zmene výšky odberu plynu

odberatel'a v oMM oproti predchádzajúcemu porovnatel'nému fakturačnému obdobiu ďalebo pľi zmene ceny plynu.

Dodávatel' je oprávnený navrhnút'odberatelbvi zmenu periodicity platby za opakovanú dodávku plynu alebo zmenu

spôsobu platby za opakovanú dodávku plynu, a to zaslanĺm písomného návrhu. Za prijatie návrhu dodávatela

uvedeného v predošlej vete s odberatel'om sa povaŽuje aj zaplatenie platby v súlade s týmto návrhom' Ak odberatel'

neuhradĺ platby podl'a návrhu dodávatel'a v zmysle predchádzajÚcej vety, má povinnosť uhrádzať podl'a zmluvne

dohodnutých podmienok, resp. podl'a dohody s dodávatelbm

Fakturácia za dodávku plynu do oMV

Dodávatel' zašle odberatel'ovi po skončení kaŽdého fakturačného obdobia vyúčtovaciu faktúru za dodávku plynu

do kaŽdého príslušného oMV alebo spolocnú vyúčtovaciu faktúru za dodávku plynu do prĺslušných oMV v zmysle tejto

zmluvy.

Fakturačné obdobie pre fakturáciu za dodávku do oMV je obdobie od prvého do posledného dňa (vrátane) kaŽdého

kalendárneho mesiaca.

Podkladom pre fakturáciu budú namerané mnoŽstvá plynu v jednotlivých oMV, predloŽené dodávatelbvi zo strany PDS
alebo iný spÔsob určenia odberu v zmysle všeobecne zâväzných právnych predpisov' Dodané a odobraté mnoŽstvo

plynu sa vyhodnocuje ako mnoŽstvo energie vyjadrené v obchodnej jednotke, ktoré je súčinom spal'ovacieho tepla

objemového a dodaného objemu plynu, v zmysle všeobecne zâväzných právnych predpisov.

Dodávatel'a odberatel'sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberatel'a vyplývajr]lcich z Ęto zmluvy a súvisiacich

s dodávkou plynu do oMV tak, Že odberatel'bude svoje zäuäzky uhrádzať ním vystaveným prĺkazom na úhradu'

6.

7.

I

9.

10.

11



Číslo zmluvy

12. Preplatok faktúry, pokial' odbeľatel' nemá akékolVek iné finančné zâuäzky vyplývajúce z tejto zmluvy, ktoré by bolo
moŽné započítať, bude vrátený na účet odberatela v lehote splatnosti faktúry.

13. Akákol'vek platba zo strany odberatel'a'dodávatel'ovi sa uskutočnĺ bez redukcií, protinárokov, pouŽitia akéhokol'vek práva
na vzájomný zápočet alebo zráŽok akéhokolVek druhu.

14, odberatel' je povinný uhradit' dodávatelbvi kaŽdú faktúru tak, aby celková čiastka k úhrade bola pripĺsaná na účet
dodávatel'a v lehote do 21 dní odo dňa odoslania faktúry na poslednú dodávatel'ovi známu adresu odberatel'a (d'alej tieŽ

,,lehota splatnosti vyúčtovacej faktúry).

15. Akákol'vek čiastka, ktorá nie je fakturovaná podl'a bodu 8, tohto článku zmluvy, bude uplatnená oprávnenou stranou
formou faktúry. Splatnosť takejto faktúry je najneskÔr v lehote splatnosti vyÚčtovacej faktúry, pričom splnenie záväzku
nastáva momentom pripísania dlŽnej sumy na Účet oprávnenej strany,

16, V prípade uplatnenia reklamácie faKúry odberatelbm nezanĺká jeho povinnost' uhradit'faktúru v lehote splatnosti.

Vyúčtovanie dodávĘ plynu do oMM

17, Dodávatel' fakturuje odber plynu podl'a údajov PDS zistených na základe odpočtu meradla'alebo podl'a typového
diagramu dodávky v zmysle platného Prevádzkového poriadku PDS, Technických podmienok PDS a Vyhlášky ÚRSo,
ktorou sa stanovujťl pravidlá pre Íungovanie vnĹltorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu
s plynom,

18' Dodané a odobraté mnoŽstvo plynu sa vyhodnocuje ako mnoŽstvo energie vyjadrené v obchodných jednotkách (kWh).

19. Dodávatel'zašle odberatel'ovi po skončení każdého fakturačného obdobia vyúčtovaciu faktúru za dodávku plynu

do kaŽdého príslušného oMM alebo spoločnú vyúčtovaciu faktúru za dodávku plynu do príslušných oMM v zmysle tejto

zmluvy.

20, Faktuľačným obdobím pre Íakturáciu za dodávku do oMM je obdobie, za ktoré sa vykonáva vyúčtovanie odberu plynu'

odpočet odberu plynu vykonáva PDS a na jeho základe vykonáva dodávatel' vyúčtovanie odberu plynu formou
vystavenia vyúčtovacej faktúry za dodávku plynu, ato najmenej jedenkrát ročne, spravidlak31,12 daného roka.
Ak nemoŽno vykonať odpočet z dôvodu na strane odberatela, vyúčtuje dodávatel'odber plynu podl'a údajov PDS, ktoý
ich zistil na základe typového diagramu dodávky' Prípadné rozdiely medzi mnoŽstvom dodaného plynu určeným
z typového diagramu dodávky a skutočným mnoŽstvom dodaného plynu zúčtuje dodávatel'odberatelbvi v reklamačnom
konaní' Odpočet na základe typového diagramu dodávky je moŽné pouŽit'aj pri zmene ceny za dodávku plynu'

21, Po zistení skutočného odberu plynu za príslušné fakturačné obdobie, vypočĺta dodávatel' rozdiel medzi cenou
stanovenou na základe skutočného odberu plynu a súčtom prijatých platieb za faktúry za opakovanú dodávku plynu

za celé obdobie od začiatku fakturačného obdobia do dňa odpočtu odberu plynu, Tento rozdielvyÚčtuje odberatelbvi
vo vyúčtovacej faktúre v cenách platných pre obdobie dodávky plynu ako preplatok, resp. nedoplatok.

22, Preplatok z vyúčtovacej faktúry bude odberatelbvi vrátený v lehote splatnosti uvedenej na vyúčtovacej faktÚre, ktorá

nesmie byt' dlhšia ako 21 dní' V prípade, Že v čase vrátenia preplatku je odberatel' voči dodávatel'ovi v omeškanĺ
so splnením si akéhokol'vek peňaŽného záväzku,je dodávatel'oprávnený vykonat'zápočet vzájomných pohl'adávok.

23' Nedoplatok z vyúčtovacejfaktúry uhradíodberatel'plynu v lehote splatnosti vyúčtovacejfaktúry.

24' VyÚčtovacia faktúra je Štandardne splatná do 21 dní odo dňa jej vystavenia, Pre Účely zákona o DPH je vyúčtovacia
faktÚra opravnou faktÚrou v súlade s príslušnými ustanoveniami platného zákona o dani z pridanej hodnoty'

25 Dodávatel'a odberatel'sa dohodli na spôsobe uhrádzania záväzkov odberatel'a vyplývajúcich z tejto zmluvy a súvisiacich
s dodávkou plynu do oMM v zmysle bodu 11. tohto článku zmluvy. ]

26' odberatel' je povinný uhradit'kaŽdú faktúru vystavenú dodávatelbm tak, aby v lehote splatnosti bola na účet dodávatel'a
pripísaná celá suma a za týmto Účelom je povinný v prevodnom príkaze alebo v iných Íormách platby zohl'adniť tieŽ
výŠku poplatkov bánk, poŠty alebo iného subjektu, prostrednĺctvom ktorého platbu vykonáva (t. j. je povinný navýŠit'
prevádzanú sumu o výšku príslušných poplatkov tak, aby na účet dodávatel'a prišla ceĺá suma záväzku)

27. V platobnom styku sú zmluvné strany povinné pouŽívať variabilný symbol uvedený v príslušnom doklade (napr. faktúra

za opakované dodávky, vyúčtovacia faktúra)' odberatelia, ktoým na základe zmluvy bude faKurovaná dodávka plynu

formou spoločnej faktúry za uiac oMM príslušnej zmluvy, sú povinnĺ pri kaŽdej i čiastočnej úhrade faktúry uvádzat'

variabilný symbol spoločnej faktúry.

28. AkúkolVek inú pohl'adávku voči druhej zmluvnej strane, okrem vyúčtovacej faktúry za dodávku plynu a platby

za opakovanú dodávku plynu, je oprávnená strana povinná uplatnit' písomnou formou, pričom takto uplatnená



Číslo zmluvy;

pohł'adávka bude splatná do 21 dní odo dňa jej vystavenia, :' ' '

29, Zâväzok odberatel'a zaplatit' je v súlade so zmluvne dohodnutými platobnými podmienkami; a teda sa povaŽuje

za splnený riadne a včas uhradený, iba ak odberatel' v platobnom styku uvedie variabilný symbol a čĺslo:bankového účtu

z príslušnbrro dokladu (vyúčtovaóia faktura, oznámenie); nakol'ko ide o údaje nevyhnutné pre správnu identiÍikáciu

platby dodávatel'om.
..'30. Ak'odberąte|]jednoznačne neurčĺ, na úhradu ktorého záväzku je jeho platba určená, pouŽije sa táto platba na úhradu

ąajsţô1 splatného zäväzku odberatel'a.

31. Ak'vznĺknú chyby pri vyúčtovaní za dodávku plynu do OMM z dÔvodu nesprávneho odpočtu; pouŽitím nesprávnej

sadzby,, z dôúodu neśprávneho výpočtu a pod., majú odberatel' a dodávatel' nárok na vyrovnanie nesprávne

faktulovâných súm.:odberateľ je oprávnený uplatniť u dodávatel'a reklamáciu jedným z nasledovných spôsobov:

. pĺsomne, zaslaním na adresu dodávátela '' 1 ' ' ' '

:-l'i):i''l ']'- iť ']e-rnailom nâ'e.mäibvú adľesul luciä'hajdukova@spp.sk '
. telefonicky na+421556262262 : :

,,ii':'llQll.'oşobne ną ktoromkol]vok Zákaznĺckom centre dodávatel'a.

32

nedostatkov' ir'; i;

33' Pri posudzovanĺ reklamácie je odberatel' povinný umoŽnit'dodávatelbvi a PDS skontrolovat' priamo na oMM meradlo,

počet a typ plynovýoh'spotľebičov; prĺpadne iné náleŽitosti, ktoré sú potrebné na zistenie oprávnenosti reklamácie,

34. V prĺpade, Že výsledkom prešetrenia ľeklamácie je preplatok, resp. nedoplatok, povinná zmluvná strana realizuje úhradu

v lehote splatnosti, uvedenej v opravnej faktúre, ktorá nepresiahne 30 dnĺ.

35. Práva a povinnosti zmluvných strán pri reklamácii sa riadia vŠeobecne zäuäznýni právnymi predpismi a Reklamačným

poriadkom dodávatel'a' Predmetom reklamácie nemÔŽe byt' rozdiel medzimnoŽstvom, ktoré bolo základom výpočtu

piatby za opakovanú dodávku plynu, a skutočným odberom za obdobie opakovania dodávok, nameraným meradlom'

36, Finančné plnenie podl'a zmluvy sa bude realizovat'formou bezhotovostného platobného styku v mene euro na základe

predloŽenej faktúry/dohody o splátkach, Faktúry musia mat' všetky náleŽitosti daňového dokladu v zmysle zákona o dani

z pridanej hodnoty v znení platnom ku dňu uskutočnenia zdanitel'ného plnenia.

37. Faktúra bude obsahovat'minimálne tieto údaje:

a)označenie dodávatel'a a odberatel'a' adresy sĺdla, lCo, lČ DPH;

b) označenie oM;

c) čĺslo zmluvy;

d) čĺslo faktury resp. daňového dokladu;

e) dátum dodania a mnoŽstvo odobratého zemného plynu, rozsah súvisiacich sluŽieb,

f) deň vyhotovenia, odoslania a lehotu splatnostifaktury, zdanitel'né obdobie;

g) jednotkovú cenu bez SD, DPH a celkovú fakturovanu sumu, sadzbu a výŠku DPH a spotrebnej dane;

h) podpis oprávneného zástupcu dodávatel'a;

i) označenie peňaŽného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť IBAN;

j) prípadne iné identifikačné údaje.

38. Faktúra bude d'alej obsahovat' povinné údaje v zmysle vyhlášky 2412013 Z. z,, ktorou sa ustanovujti pravidlá pre

fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom s plynom v platnom znenĺ.

Zmluvné strany spresnia v Zmluve o zdruŽenej dodávke platobné a fakturačné podmienky v súlade s touto vyhláškou.

39. odberatel'bude akceptovat'aj elektronické zasielanie faktúr na adresu: ekonom@gmb,sk.

40. V prípade vzniku chyby, alebo omylu pri fakturácii elektriny nesprávnym odpočtom, výpočtovou chybou a pod., majú

odberatel'aj dodávatel'nárok na vyrovnanie nesprávne fakturovaných čiastok. Reklamácia musĺ byť uplatnená pĺsomne

bez zbytočného odkladu, najneskôr do 15. dnĺ od doručenia faktúry.

V'ľelĺianĺacii jé odneŕąiäi'povinný uviest'dôvody jej uplatnenia' Uplatńením reklamáçie faktú'ry neżanikä povirihosť

ođberäteľa]uhiădit'faktúru vĺehote jej splatnosti. Reklamácia müsĺ byt' upla{nená'bez zbýtočného'odk1adu po zlstení



1

2

41. odbeľatel'má nárok na nährâdu vzniknutej škody v prĺpade preruŠenia dodávky zemného plynu zavińenej dodávateľom'

Čiánok V! ,

Truanió zmluvy

Zmluvaje uzatvorená na dobu určitÚ, a to do 31'12 2026. '' : ]

Túto zmluvu moŽno ukončiť pred uplynutĺm doby uvedenej v bode '1. tohto čiánku zmluvy:
'.:i

a) dohodouobidvochzmluvnýchstrán; ] ', :

b) výpovedbu ktorejkolvek zmluvnej strany. Výpovedná lehota je tri mesiace a začne plynút'prvym dňom kalendárneho
mesiaca bezprostredne nasledujÚcim po doručení výpovede druhej zmluvnej strane, Zmluvné strany sa dohodli,
Že túto zmluvu mÔže odberatel'vypovedať bez poplatku'

c) odstúpenĺm od zmluvy odberatelbm, ak dodávatel'opakovane zavinil neoprávnene obmedzenie alebo prerušenie

distľibÚcie plynu odberatel'ovi plynu. Uvedené porušenie zmluvy sa bude povaŽovat'za podstatné porušenie zmluvy'

d) odstúpením od zmluvy dodávatelbm' ak odberatel' opakovane nezaplatil faktúru ani po pĺsomnej upomienke
dodávatel'a v lehote do 30 dníod doručenia upomienky.

e) okrem vyššie uvedených ustanoven ikaŽdâzo zmluvných strán je oprávnená od zmluvy odstÚpit', ak bol na majetok

dľuhej zmluvnej strany vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia, alebo ak bol návrh na vyhlásenie
konkuzu zarnietnutý pre nedostatok majetku, alebo ak druhá zmluvná strana vstúpila do likvidácie.

ČHnokVll
äáĺuky, zodpovednost'za kvalitu a škodu a reklamácie Zmluvy o združenej dodávke zemného plynu

Dodávatel'sa zaručuje, Že zdruŽené dodávky zemného plynu budÚ v kvalite zodpovedajúcej technickým podmienkam
prevádzkovatel'a distribučnej siete, za dodrŽania platných právnych predpisov Slovenskej republiky, technických
podmienok a prevádzkového poriadku prevádzkovatel'a distribučnej siete pre kaŽdé oM. Ak dodávatel' nedodrŽĺ

Štandardy kvality pri dodávke zemného plynu, je dodávatel'povinný uhradiť odberatelbvi kompenzačnú platbu v stilade
s platnými právnymi predpismi.

KaŽdâlzozmluvných strán je zodpovedná za škodu, ktorá vznikne porušenĺm jej povinností voči druhej zmluvnej strane.

Ak dodávatel' nedodá tomu ktorému odberatelbvi zemný plyn v dohodnutom mnoŽstve v zmluve do prĺslušného oM
alebo poruŠí svoje povinnosti vzťahujÚce sa k prĺsluŠnému oM iným spôsobom, odberatel'má po preukázanĺ rozsahu
škody právo na náhradu vzniknutej škody, ak bola preukázatel'ne spÔsobená dodávatel'om alebo PDS a vznik|a

v súvislosti s týmto nedodaním alebo v súvislosti s iným takýmto porušenĺm povinností dodávatel'a,

Ak dodávatel' bude mať vedomost' o skutočnosti, Že nebude v budúcnosti schopný plniť si povinnosti vyplývajÚce mu

z tejto zmluvy je povinný oznámit' túto skutočnost'objednávatel'ovi bezodkladne ako sa o tejto predpokladanej strate
schopnosti plniť povinnosti dozvie.

odberatel' je oprávnený pĺsomne reklamovať u dodávateľa vady dodávky zemného plynu a poskytovaných sluŽieb,

ku ktoqým došlo pri realizácii zmluvy'

odberatel' má právo reklamovať najmä:

a) kvalitu;

b) odpočet určeného meradla;

c) fakturáciu poskytnutej sluŽby;

d) prerušenie alebo obmedzenie sluŽieb alebo iné zistené chyby súvisiace s poskytovanĺm sluŽby dodávatel'ą.(d'alej len

,,predmet reklamácie").

odberatel'môŽe reklamáciu uplatniť a) listinne b)na e-mailovej adrese;

Reklamácia musí najmä obsahovat':

a) identifikáciu odberatel'a a zákaznícke čĺslo resp' čĺslo zmluvy;

b) presný popis s odôvodnenĺm reklamácie, spolu s prípadnou dokumentáciou a d'alšími podstatnými skutočnost'ami

2.

5

3.

4

o

7



Číslo zmluvy

dôleŽitými pre posúdenie reklamácie;

c) identifikačné údaje týkajúce sa predmetu reklamácie;

d) identifikačné údaje reklamovanejfaktúry, spolu s variabilným symbolom, ktorej sa týkam; 
'

e) podpis osoby oprávnenej konat'za odberatel'a.

8. Za uplatnenie reklamácie sa povaŽuje deň prijatia písomnej reklamácie dodávateľom.

9. Ak,je reklamácia uplatnená prostredníctvom e-mailu alebo faxom, dodávatel'doručĺ potvrdenie o uplatnení reklamácie

odberatelbvi ihned'. Rr nie je moŽné potvrdenie doručiť ihned', musí sa doručiť bez zbytocnéhó odkladu, najneskÔr však

spolu s dokladom o vybavení reklamácie.

10. Dodávatel'vybaví reklamáciu v čo najkratŠom čase, najńeskÔŕ však do 30 dnĺ od uplatnenia reklamácie. Ak si preŠetrenĺe

reklamácie úyŽaduje súčinnost'PDś alebo inej tretej strany, mÔŽe dodávatel'predÍŽiť lehotu na vybavenie reklamácie

o dalšie 3 dni. Dodávatel'doručĺ preukázatel'ným spÔsobom odberatelbvi pĺsom1ý doklad o ţYbav'eąjľeklamácię, . , ,

'clenorvĺl,l ''' ';ll
Ďatšie ustanovenia

l,/r/'li:;l']: l\ 'l ]-,.'i,] ll,lĺ:,'jl ':']';.-:.' ' .'', 'i':: |. '',

{p11ĺl1pé şţra11yşä"zaýąąvjű,vzájp-pn-e spolupracot/ať

vyplývajúce z tejto zmluvy' Zmluvné strany sa d'alej

2

pre riadne a včasnéplnenie svojich povinností azâuäzkou vyplývajúcich

by mohli zmarit'alebopodstatne st'aŽiť ich plnenie.
im z tejto zmluvy, ako aj o skutočnostiach, ktoré

Dodávatel'vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, Že v plnom rozsahu dodrŽiava a zabezpečuje dodrŽiavanie vŠetkých

aplikovatel'ných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (d'alej aj ako ,,Pracovnoprávne
predpisy"), a to predovšetkým zákona č,. 31112001 Z. z' Zâkonníka práce v znenĺ neskoršĺch predpisov a zákona

č,' 82t2oo5 Z' z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávanĺ a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení

neskoršĺch predpisov. Dodávatel' týmto vyhlasuje, Že si je plne vedomý všetkých povinnostĺ, ktoré preňho

z Pracovnoprávnych pľedpisov vyplývajú azauazuje sa ich dodrŽiavať počas celej doby platnostitejto zmluvy. Dodávatel'

sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovat'takzákaz nelegálneho zamestnávania upravený

v Pracovnoprávnych predpisoch.

3, Zmluvné strany sa dohodli, Že dodávatel':

a) zabezpečí individuálnu obsluhu jednou kontaktnou osobou pre celý predmet zmluvy;

b) zabezpečĺ moŽnost' elektronickej a tlačenej fakturácie;

c) bude kvartálne posielať elektronicky výpis z faktúry v elektronicky spracovatel'nom formáte na info@tsb.sk;

d) zabezpečí podporu manaŽéra dodávatel'a pri pripájanĺ nových odberných miest odberatel'a.

Dodávatel' nemá povinnost' dodávat' plyn v prípade ukončenia distribúcie plynu do dotknutého oM zo strany PDS
vykonaného v sÚlade s Prevádzkovým poriadkom PDS, ako aj počas obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu

zo strany PDS v rozsahu, na ktorý sa obmedzenie alebo prerušenie distribúcie vzťahuje' Po odstránení príčin

obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu dodávatel'bezodkladne umoŽnĺ odberatelbviodoberať plyn v prĺslušnom

oM.

V prípade obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu do príslušného 0M zo strany PDS z dôvodu vykonávânia

plánovaných ŕekonštrukciĺ, modernizáciĺ, opráv, údrŽby areuízií plynárenských zariadenĺ odošle dodávatel'odberatelbvi
písomné oznámenie o začiatku obmedzenia, ukončení obmedzenia alebo prerušení dodávky plynu najneskÔr 'l2

kalęndárnych dnĺ vopred. Táto |ehota mÔŽe byt'kratšia, ak sa na tom odberatel's dodávatelbm dohodnĹl.

V prĺpade obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS vo vzťahu k príslušnému oM podl'a bodu

5. tohto článku zmluvy, resp. V prípade obmedzenia denného odberu plynu z dôvodu stavu núdze' mÔŽe odberatel' pre

príslušné oM poŽiadat'dodávatel'a o znĺŽenie ZM, a to maximálne vo výške vypočítanej pre prĺslušný mesiac ako súčin

ZM pre príslušné oM a váhy určenej pre príslušný mesiac vydelený počtom dní prĺslušného mesiaca vynásobený počtom

dnĺ obmedzenia alebo prerušenia distribúcie plynu zo strany PDS v tomto mesiaci. V prĺpade obmedzenia alebo

prerušenia distribúcie plynu podl'a tohto bodu počas viacerých mesiacov môŽe odberatel' poŽiadat' o znĺŽenie ZM

maxirnálne vo výške sÚčtu mnoŽstiev vypočĺtaných podl'a predchádzajúcej vety za kaŽdý mesiac, v ktorom došlo

k obmedzeniu alebo prerušeniu distribúcie plynu podl'a tohto bodu, odberatel' má právo poŽiadať o zníŽenie ZM v zmysle

tohto bodu maximálne do 30 dnĺ odo dňa, v ktorom boli odstránené prĺčiny obmedzenia alebo prerušenia podl'a tohto

4.

5

6,
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bodu,

7 ' Ak odberatel' nododrŽí zmluvne dohodnuté platobné podmienky, teda je v omeškani s úhradou akéhokol'vek splatného
zâluázku vyplývajúceho z tejto alebo inej zmluvy, alebo odber je v rozpore s uzavretou zrnluvou, bude jeho odber
povaŽovaný za neoprávnený a dodávatel' má právo obmedziť alebo preruŠit' dodávku plynu do prĺslušných oM
odberatel'a spÔsobom uvedeným v bode 6 tohto článku zmluvy

8. odberatel' je povinný dodávatolbvi nahradit'prĺpadné náklady spojené s prerušením a prĺpadným následným obnovenínl
dodávky plynu z dÔvotjov neplnenia zmluvných povinnostĺ odbęraiel'a'

9. Ak odberatel'nedodrŽĺ zmluvne dohodnuté platobné podmienky, teda je v omeŠkanĺ s úhradou akéhokolVek splatného
záuäzku vyplývajúceho z tejto alebo inej zmluvy, je dodávatel'oprávnený obmedzit'alebo prerušit'dodávku plynu do oM
odberatel'a a poŽiadať PDS o prerušenie distribúcie, a to po doručenĺ predchádzajúceho pĺsomného upozornenia
odberatel'ovi, resp, po uplynutí lehoty na dodatočné splnenie porušovanej podmienky určenejodberatel'ovidodávatelbrn'
Dodávatel' vykoná obmedzenie alebo prerušenie dodávky doručením pĺsomného oznámenia o obmedzenĺ alebo
prerušenídodávky plynu odberatelbvi. V prípade obmedzenia dodávky plynu do oM vel'koodberu dodávatellv oznámenĺ
určí odberatel'ovi maximálnu hodnotu denného odberu pre prĺslušné 0M počas doby obmedzenia, nad ktorú odberatel'
nie je oprávnený pri obmedzenom odbere odobeľať plyn. Týmto obmedzenĺm sa nemení výška DMM pre príslušné oM
vel'koodberu podl'a prĺlohy č, 1 tejto zmluvy, ktorú dodávatel'uplatňuje pri qýpočte ceny' odber plynu počas prerušenia

dodávky je neoprávneným odberom plynu'

10, Ak odberatel'v prípade obmedzenia dodávok pre nedodrŽanie zmluvne dohodnutých platobných podmienok prekročí

dodávatelbm určenú maximálnu hodnotu odberu pre príslušné oM pre prísluŠný Deň, dodávatel' je oprávnený zvýšiť
cenu za kaŽdú kWh odobratú na prísluŠnom oM nad určenú maximálnu hodnotu odberu pre prĺslušný Deň, ktorá sa pre

tento účel prepočĺta na obchodnú jednotku vynásobením dennou hodnotou spalbvacieho tepla objemového zverejnenou
PDS pre Deň, kedy došlo k prekročeniu, a to o 50% príslušnej sadzby za odobratý plyn platnej pre príslušné oM v čase,
ked'odberatel' uvedené mnoŽstvo odobral. Prekročenie dodávatel'om uľčenej maximálnej hodnoty denného odberu je
podstatným porušením zmluvnej povinnosti odberatel'a'

11' Uplatnenĺm práva preruŠiť alebo obmedzit' dodávku v zmysle tohto článku nie je dotknuté právo dodávatel'a od zmluvy
odsttipiť, ak ku dňu odstúpenia omeškanie odberatel'a s plnením si zmluvne dohodnutých platobných podmienok stále
trvá'

12. Ak pominú dôvody obmedzenia alebo prerušenia dodávky plynu vykonaného dodávatelbm podl'a tohto článku, alebo
ak dodávatel'poŽiada PDS o obnovenie distribúcie plynu, PDS obnoví distribúciu plynu do prĺslušného oM v zmysle
všeobecne záväzného právneho predpisu.

13. Zmluvné strany nie sú zodpovedné za Škody, ktoré vzniknú druhej zmluvnej strane zdÔvodu okolností vylučujúcich
zodpovednost'(vyššia moc). Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa povaŽuje prekáŽka, ktorá nastala nezávisle od

vÔle povinnej strany a bráni jej v splnenĺ povinnosti, ak nemoŽno rozumne predpokladat', Že by povinná shana túto
prekáŽku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a d'alej, Že by v čase podpĺsania tejto zmluvy túto prekáŽku

predvídala' Za okolnosti vylučujrice zodpovednost' sa povaŽujú najmä nepredvídatel'né prírodné udalosti, vojna,

teroristická akcia, štrajk postihujúci moŽnosť plnenia povinnosti zmluvnej strany.

14. Dodávatel'nie je zodpovedný za vzniknuté škody spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednost' u osoby, ktorá je

voči dodávatelbvi dodávatelbm plynu alebo dopravcom plynu a tieto okolnosti spôsobujú, Že plnenie povinností

dodávatel'a, vyplţłajÚcich z Ęto zmluvy, je nemoŽné.

'l5' KaŽdázozmluvných strán je povinná pĺsomnou formou vyrozumieť bez zbytočného odkladu druhú zmluvnú stranu o
okolnostiach vylučujúcich zodpovednosť tejto zmluvnej strany s uvedením dovodov a predpokladanej doby trvania

takýchto okolnostĺ. Zmluvná strana, odvolávajúca sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť, je povinná poskyÍnúť druhej

zmluvnej strane moŽnosť preverit'existenciu dôvodov vylučujúcich zodpovednost'.

16' Zmluvná strana postihnutá vyššou mocou sa zauazujevyvinút'primerané úsilie na odstránenie okolnostĺvylučujúcich
zodpovednosť, aby bolo moŽné obnoviť plnenie predmetu tejto zmluvy a druhej zmluvnej strane písomne oznámiť zánik
okolnostĺ vylučujúcich zodpovednost'.

Článok lX
Sankcie

V prÍpade, Že dodávatel' nedodrŽí dohodnuté odberné mnoŽstvá a čas plnenia stanovené v zmluve, uhradĺ
objednávatelbvi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 o/ozCený nedodaného zemného plynu za kaŽdý deň omeškania' Ak došlo



Číslo zmluvy:

k omeškaniu dodávatel'a z dovodu pôsobenia vyššej moci (napr. vojnový konflikt, Živelná pohroma) neuplatnĺ odberatel'

voči dodávatelbvi zmluvnú pokutu za dobu trvania vyššej moci, omeškanie z dôvodu pôsobenia vyŠšej moci však

dodávatel' musĺ objednávatelbvi riadne odôvodnit'.

2, V pľípade omeŠkania toho ktorého odberatel'a s úhradou faktúry zaplatĺ dodávatelbvi úrok z omeŠkania podl'a $ 369

ods' 2 obchodného zákonníka. Ak budú bránit'odberatel'ovi v plnenĺ tejto povinnosti okolnosti vylucujúce zodpovednost'

(napr. vojnový konflikt, Živelná pohroma) neuplatní dodávatel'voči odberatel'ovi zmluvnú pokutu po dobu trvania vyšŠej

moci,

3' V prĺpade, ak objednávatelbvi alebo niektorému z odberatelbv vznikne povinnosł' uhradiť daň z pridanej hodnoty

v żmýsn $ 69b zákona č,.222l2oo4 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne objednávatel'ovi nárok na zmluvnú pokutu

vo výŠkeigo./. výŠky daňovej povinnosti, ktorá takto objednávatel'ovi alebo niektorému z odberatel'ov vznikla' Túto

zmluvnú pokutu je oqeonavatâovi alebo niektory z odbôratelbv oprávnený započĺtať s existujúcim alebo budúcim

záuäzkomvoči dodávatel'ovi a to aj z iného existujúceho alebo budÚceho zmluvného vzťahu.

4. V prĺpade, ak sa ktorékol'vek z vyhlásenĺ dodávatel'a podl'a článku Vlll bodu 2' tejto zmluvyLlkáŽe ako nepravdivé

a óqäonavatelbvi bude kontrolným orgánom v súlade s ustanovením $ 7b zákona č 822005 Z. z. o nelegálnej práci

a neĺegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnenĺ niektorých zákonov v znenĺ neskorŠĺch predpisov uloŽená sankcia

z dôvodu prijatia sluŽby prostľednĺctvom dodávatel'om nelegálne zamestnávaných osôb, je dodávatel',povinný zaplatiť :

objednáväteÍovi zmluvnú pokutu vo výške sankcie ubźenej kontrolným 
-orgánom ]objednávatel'ovi a zároveň ,-

objednávatel'ovi vzniká právb na odstÚpenie od tejto zmluvy. objeónávatel' jeoprávňený uplatnit'si zmluvnú pokutu podl'a .l,l,

próocháoza1úcej vety tohto bodu voči dodávatelbvi aj opakovane.

5, Dohodnuté sankcie uhradí povinná strana nezávisle od toho, či a v akej výške vznikne druhej strane Škoda.

6. Dohodnuté sankcie povinná strana uhradĺ strane oprávnenejdo 30 kalendárnych dnĺ odo dňa ich uplatnenia'

Článok X
Doručovanie

1' Doručenĺm sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň dorucenia pĺsomnosti

prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka s doručenkou sa povaŽuje takisto deň,

a) v ktorom táto zmluvná strana ju odoprela prijať;

b) ktoým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo

c) v ktorý bola na nej zamestnancom poŠty vyznačená poznámka, ,,Že adresát sa odst'ahoval", ,,adresát je neznámy"

alebo iná poznámka, ktorá podl'a poštového poriadku znamená nedoručitel'nosť zásielky.

2' Pĺsomnosti doručované v elektronickej podobe, ak nie je preukázaný skorší termĺn doručenia, sa povaŽuju za doručené

prvý pracovný deň nasledujúci po ich odoslaní, aj ked'si ich druhá strana neprečĺtala,

3. odberatel'a dodávatel' sú povinní navzájom si oznámit'zmenu adresy na doručovanie a elektronickej adresy (e-mail)

v lehote do 14 kalendárnych dní od ich zmeny. Ak odberatel'alebo dodávatel'v stanovenej lehote druhú stranu o zmene

neinformuje, povaŽuje sa doručenie písomnostĺ za riadne vykonané na poslednú známu adresu'

Clánok Xl
Mimosúdne riešenie sporov

1. objednávatel' je oprávnený predloŽiť ÚRSo na mimosúdne rieŠenie sporu s dodávatel'om alebo PDS, ak sa ohl'adom

predmetu spoŕu uskutocniĺo reklamačné konanie, objednávatel'nesúhlasĺ s výsledkom reklamácie alebo so spôsobom

jej vybavenia; moŽnosť obrátit:sa na súd tým nie je dotknutá.

2. Návrh na začatie mimosúdneho riešenia sa doručĺ na adresu sĺdla úradu alebo elektronicky na adresu

urso@urso.gov.sk.

3. Návrh na začatie mimosúdneho riešenia sporu musíobsahovať náleŽitosti podl'a zákona č'25012012 Z. z. o regulácii

v sietbvých odvetviach (d'alej len ,,zákon o regulácii").

4' Návrh na začatie mimosúdneho riešenia sporu predloŽí odberatel' bez zbytočného odkladu, najneskÔr do 45 dní

od doručenia vybavenia reklamácie.

5. Dodávatel' alebo PDS a objednávatel' ako účastníci riešenia sporu sú povinní a oprávnení navrhovať dôkazy
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a ich doplnenie, predkladať poĺiklady potrebné na vecné posúdenie sporu. Úrad predloŽený spor rieši nestranne s ciel'orn
jeho urovnania. Lehota na ukončenie mimosúdneho riešenia sporu je 60 dnĺ od podania úplńého návrhu, v zložitých
prĺpadoch 90 dní od podania úplného návrhu.

Mimosúdne riešenie sporu sa skončĺ uzatvorením písomnej dohody, ktorá je zâválznä pre obe strany sporu alebo
márnym uplynutím lehoty, ak k uzatvoreniu dohody nedošlo' Skončenie mimosúdneho riešenia sporu z dôvodu lnámeho
uplynutia lehoty úrad oznámi účastníkom sporového konania.

zau...!lľi|tăľou.ni.
1, Zmluvné strany sa dohodli, Že právny vzťah zaloŽený touto zmluvou sa riadi aj podmienkamidohodnutýmiv prílohe

č. 2, Zmluvné strany sa dohodli, Že ustanovenia tejto zmluvy majú prednosť pred prílohou č, 2.

2, Zmluvné strany sa dohodli, Že na právne vzťahy vyplývajúce a vznikajúce z tejto zmluvy sa vzt'ahujú aj ustanovenia
zákona o energetike, zákona o regulácii, vyhláŠky č), 24ĺ2013 Z, z., ktorou sa ustanovujÚ pravidlá pre fungovanie
vnútoľného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s plynom v znení vyhlášky č' 42312013 Z' z'
a d'alšie sÚvisiace právne predpisy, PP PDs, na ktoré sú oM pripojené; PP PDS tvoria neoddelitel'nú prílohu č. 4 k tejto
zmluve, Páva a povinnosti, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, prĺlohou č. 2 alebo vyŠšie uvedenými predpismi sa
spravujú obchodným zákonníkom.

3, Zmluvné strany sa taktieŽ dohodli, Že pre účely tejto zmluvy majú odborné pojmy a terminologia význam v sr]lade
so zákonom o energetike.

4' TÚto zmluvu je moŽné meniť a oopĺňat' iba pĺsomnými dodatkami po sÚhlase oboch zmluvných strán. Všetky dodatky
budú označené poradovými čĺslami a podpísané osobami oprávnenými konať vo veciach tejto zmluvy'

5' Táto zmluva nadobúda platnost'dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami a účinnost' nadobÚda dňom začiatku
dodávky zemného plynu v zmysle čl, ll' bod 1, tejto zmluvy, no nie skÔr ako dňom zveĘnenia v centrálnom registrizmlúv
podl'a ustanovení $ 5a zákona č,' 21112000 Z, z' o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niekto4ých
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov v spojení s $ 47a ods. 1 zákona č, 40fl964 zb,
občianskeho zákonnĺka v znenĺ neskorších predpisov.

6. Žiadna zo zmluvných strán nemôŽe bez predchádzajÚceho písomného sÚhlasu druhej zmluvnej strany priamo alebo
nepriamo menit'záväzkový vztah zaloŽený touto zmluvou alebo postúpiť práva z tejto zmluvy ani postúpiť pohl'adávky

voči druhej strane vzniknuté zo zmluvy alebo na základe zmluvy.

7 ' Táto zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom odberatel' obdrŽí dve vyhotovenia a dodávatel' obdrŽí jedno

vyhotovenie.

8. Všetky ustanovenĺa tejto zmluvy, vrátane príloh, je potrebné vykladat'vo vzájomnej súvislosti' Ak niektoré ustanovenie
je, prĺpadne sa stane neplatným alebo nevymoŽitel'ným, jeho neplatnosťou alebo nevymoŽitel'nostbu nie je dotknutá
platnost' ostatných ustanovenĺ tejto zmluvy. Na takéto ustanovenia sa aplikujú ustanovenia príslušných právnych

predpisov, ktoré svojim obsahom a zmyslom najlepšie zodpovedajú účelu sledovanému zmluvnými stranami pri

uzatváraní tejto zmluvy.

9, Zmluvné strany vyhlasujú, Že túto zmluvu uzatvárajú slobodne a váŽne, Že ich zmluvná vol'nost' nie je obmedzená,
Že ustanovenia tejto zmĺuvy stl pre nich zrozumitel'né a určité, Že zmluvu neuzatváĘú v omyle a následne po tom,

čo si túto zmluvu prečítali a porozumelijej obsahu' ju na znak súhlasu s celým jej obsahom podpisujÚ.



Číslo zľnluvy

10' Neoddelitel'nými prílohami k tejto zmluve sú:

Prĺloha č.1 _1oznam odberných miest odberatel'a

Prĺloha č. 2 - Všeobecné obch'odné podmienky dodávatel'a

Prĺlohač.3-Cenazadodávkuzemnéhoplynu

Príloha č. 4 - Prevádzkový poriadok PDS .'

Prĺloha č, 5 - osobitné povinńosti pre oM vykurovacibho charakteru (prĺloha bude vyplnená relevantnými odberatel'mi

do 30 dnĺ odo dňa Účinnosti zmluvy) :

Prĺloha č' 6 - Postup pri stanovenĺ SoPSp

V Bratislave, dňa V Bratisläve dřla;, Ą2.9'2023

Mgr. lng. Peter verejný sektor " l'

t.t.
- Ll -



Príloha č. 1
1. Špecifikácia odbern ch miest a množstiev

1 ldentifikácia oMV odberateľa, do kton ch dodávateľ dodáva plyn podľa tejto zmluvy:

ldëntifikácia oMM odberateľa, do kton' ch dodávateľ dodáva plyn podľa tejto zmluvy:

l Poradové číslo oMV (oMV i) sa v texte zmluvy pouŽíva'pre potreby jednoznačnej identifikácie oMV

Názov oMV Adresa, PSě, sídlo oMV
'Poradové
ěíslo oMVí

(oMV i)
POD

NŁov oMM Adresa, PSč, sídlo oMMDátum
prihlásenia

Františkánske nárnestie 11,

81101 Bratislava Opletalova 4
1.10.2023

Frantĺškánske námestie 11,

81101 Bratislava Fra ntišká nske nán'lestie 11
1.10.2023

Františkánske námestie 11,

81101 Bratislava Panská 19
1.10.2023

L4



Príloha č. 1
2' Zmluvné mnoŽstvá a ďalšie parametre pre vyšŠie uvedené oMV:

Zmluvné mnoŽstvá a ďalšie parametie pre vyššie uvedené oMM:

z 
,,1" _označenie oMV odberateľa nezávislého od vonkajšej teploty ovzdušia podľa podmienok stanoven ch v platnej lfuislatíve

"K" - označenie oMV odberateľa závislého od vonkajšej teploty ovzdušia podľa podmienok stanoven ch v platnej legĘatÍ.ve

15
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.i;)
Koniec

Obdobia OM

Charakter
odberu
v oM\ŕ

DMM
(v m3)

Zaćiatok
Obdobia OM

Poradové
číslo oMV

(oMV i)

ZM
(v MWh)

I
bie

ZM (v MWh) /
obdobie

ZM (v MWh) / obdobie ZM (vZM (v MWh) /
obdobie

o1.oí.2o25 - :

31.1 .2025 ,'
4'1

0'1.0'1.2026-
31j2.202601.01.2024 -

31j12.2024

Dohodnu
t druh
tarify

01.10.2023-
31.12.2023

Poradové
číslo oMM POD OMM

L7,731T;:13M2 3,99 L1,73sKsPPD150001101,107011

3 370,243!O,24M7 105,662 sKsPPDlS0007LOLro702
25A,7:7.254,7786,77 254,77M73 sKsPPD15000110110703



Príloha č. 1
3. Dodávateľ s odberateľom dohodli najmä pre čely plánovania odberu, pre Účely vyhodnoteniaZMv zmysle bodu 3.1 . zmluvy, prĺpadne pre čely stanovenia

preddavkov pre jednotlivé oMVpercentuálne podiely (váhy) odberu plynu zo ZM prĺpadaj ce na jednotlivé kalendárne mesiace príslušného obdobĺa oM:

Dodávateľ s odberateľom dohodli najmä pre Účely plánovania odberu a pre Účely vyhodnoteniaZM v zmysle bodu 3'1 . zmluvy pre jednotlivé oMM percentuálne
podiely (váhy) odberu plynu zo ZM pripadaj ce na jednotlivé kalendárne mesiace príslušného obdobia oM:

Váhy (%) pre oMV

november decemberPoradové
ěíslo oMV

január február marec aprí! maJ Jun jril august september okt ber

Váhy (%) pre oMM

november decemberJanuar február mareG apríl maJ Jun jrll august september okt berPoradové číslo
OMM POD

2 3 LŻ t4sKsPPDt5000l_r.01_10701 L7 L6 T3 7 4 2 2I

7 4 2 2 2 3 L2 L42 SKSPPDISOOOLIOLLOT02 L7 L6 13

T2 14T6 13 7 4 2 2 2 3 83 sKsPPDt5000110110703

4. Pre jednotlivé Vyhodnocovacie obdobia sa zmluvné strany dohodli na spoločnom zmluvnom mnoŽstve (SZM)' ktoré sa rovná sÚčtu ZM dohodnut'. ch pre

príslušné oM uvedené v tejto prílohe, nasledovne:

Koniec,
Vyhodnocovacieho

obdobia'

SZM
(MWh)

SZM-ĺo

(lvIWh)

SZM-"*

(lvrwh)

Začiatok
Vyhodnocovacieho

obdobia

1733,959 2LL9,28301.10.2023 3I.I2;2026' L926,62L
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Prĺloha č, 2 - obchodné podmienţ

, zverejnené' ńa Webovej stránke dodávatel'ai www'spp.sk

.t 
.' .:,..

',.11..,r.,,,

r:l"l . .'i;'
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Prĺloha č' 3 - Cena za doĺjávku zemného plynu

1" Zmluvná cena pľe Odherné ľniesta Ve!'ltoodberu (ďälej len ,,oMv"} ' 
,. '''

Štruktúra ceny

Cena pozostäva zo súčtu ceny za sluŽby súvisiace s distrłbúciotj, ceny za sluŽby suvisiace s prepravou a ceny
zasluŽbyĺlbchodnĺka.

1.1. Cena za sluŽby stivisĺace s distľlbúclou , 
:

1.1.1' Cenu za sluŽby súvisiace s distribúciou pre príslušné oMV určuje dodávatel'v zmysle platného Rozhodnutia

Üradu pre reguláciu siet'ových odvetví (d'alej len ,,ÚRso";, ktoqym sa spoločnosti SPP - distribúcia, a.s, ako
prevádzkovatel'ovi distribučnej siete určujú tariíy za prístup do distribučnej siete a distribuciu plynu

a poskytovanie podporných sluŽieb v plynárenstve (d'alej len ,,Rozhodnutie") v závislosti od ZM'

1'1.2. Cena za sluŽby súvisiace s distribúciou pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSo), z ročnej sadzby za výkon
(VSo) a zo sadzby za odobratý plyn (SoPo),

1''ĺ'3' Jednotlivé zloŽky ceny za sluŽby súvisiace sdistribúciou sú určené vzmysle Rozhodnutia piatného

k poslednému dňu jednotlivého fakturačného obdobia nasledovne:

FMSo _ je rovná fixnej sadzbe za mesiac danej podl'a Rozhodnutia.

VSo - sadzba vyjadrená v EUR za jednotku dohodnutého DMM, ktorá je súčtom ročnej sadzby za prĺstup

do vysokotlakovej distribucnej siete a ročnej sadzby za dennú distribučnú kapacitu na odbernom
mieste, prípadne iných aplikovatel'ných sadzieb vztahujúcich sa k DMM podl'a Rozhodnutia.
V prĺpade, ak sú sadzby v Rozhodnutí určené v inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM'
pre potreby ich prepočtu z €/kWh na €/m3, prĺpadne naopak, sa pouŽije hodnota spalbvacieho tepla
objemového určená v Rozhodnutĺ. V prípade, ak by v Rozhodnutí hodnota spalbvacieho tepla
objemového nebola určená, na prepočet sadzieb bude pouŽitá hodnota vypočítaná ako aritmetický
priemer denných hodnÔt spal'ovacieho tepla objemového zveĘnených PDS na svojom webovom
sĺdle, a to za obdobie kalendárneho roka predchádzajúceho 1.dňu príslušného fakturačneho obdobia
podl'a tejto zmluvy.

SoPo - je variabilná sadzba zakaŽdÚdistribuovanú kWh, daná podl'a Rozhodnutia.

Výsledná VSo a SoPo sa zaokrúhli na päť desatinných miest podl'a matematických pravidiel pre zaokrúhl'ovanie.

1.1'4' Vprípade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého dôsledkom je zmena

ktoĘkol'vek z hodnôt FMSo, VSo a/alebo SoPo, dodávatel' upraví cenu Za sluŽby súvisiace s dishibúciou

alebo jej jednotlivé zlożky u zmysle zmeneného Rozhodnutia.

1.1.5. Vprĺpade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorá svojou povahou alebo

rozsahom neumoŽní dodávatel'ovi upraviť cenu Vzmysle bodu 1.1.4., je odberatel'povinný zaplatiť

dodávatelbvijednotlivé zložky ceny zasluŽby súvisiace s distribúciou podl'a Rozhodnutia tak, ako keby mal pre

toto obdobie uzavretú samostatnÚ zmluvu o distribúcii plynu pre ZM dohodnuté pre jednotlivé oM. odberatel'
je povinný zaplatiť dodávatelbvi cenu za sluŽby súvisiace s distribÚciou plynu do jednotlivých oM určenú

v súlade s predoŠlou vetou odo dňa Účinnosti zmeny Rozhodnutia.

1.1.6 Ak je dodávka zabezpečovaná distribrjciou plynu cez jednu alebo viacero nadväzujúcich distribučných sietí,

dodávatel' má od odberatela okrem vyšŠie uvedeného právo aj na úhradu nákladov spojených s distribúciou

plynu do oMV odberatel'a cez všetky takéto nadväzujúce distribučné siete, v rozsahu ako keby mal odberatel'

uzavreté samostatné zmluvy o distribúcii plynu so všetkými dotknutými prevádzkovatel'mi distribučných sietí,

cez ktoré sa realizuje dodávka plynu do oMV odberatela. Tieto náklady sú určené na základe cien za prístup

do distribučnej siete a distribúciu plynu schválených ÚRso pre prevádzkovatel'ov nadväzujúcich distribučných

sietí, resp. na základe ich prĺslušných cenníkov'

1.2.

1.2.1

Cena za služby súvisiace s prepravou

Cenu za sluŽby súvisiace s prepravou pre prĺslušné oM určuje dodávatel'v zmysle Rozhodnutia ÚRso, ktor'ym

sa spoločnosti eustream, a's. ako prevádzkovatelbvi prepravnej siete určujú tarify za prĺstup do prepravnej

1B



siete a prepravu plynu (d'alej len ,,Rozhodnutie PPS") platného v čase dodávky v závislosti od DMM a so

zohl'adnenim všetkých poplaikov vyplývajúcich z platného Rozhodnutia PPS, pričom dodávatel' si má právo

vŽdy prôd začiatkom kaŽdého kalendárneho roka zvoliť vstupný bod pre výpočet prĺslušnej sadzby

1.2.2. V prĺpade zmeny prepravných sietĺ, prostrednĺctvom ktorých dodávatel' zabezpečuje dodávku plynu, je

dodávatel'oprávnený uplatniť cenu za sluŽby súvisiace s prepravou podl'a prepravnej trasy z obohodného bodu

THE, CenazasluŽby spojené s prepravou bude v prĺslušnom fakturačnom období v takom prĺpade určená v

zmysle príslušných, v čase dodávky plynu platných a účinných; cenových rozhodnutí prĺslušných regulačných

orgánov na území Slovenskej republiky (ÚRso), Českej republiky (ERÚ), Nemeckej republiky (BnetzA),

: NET4GAS, s,r'.o. pre územie Českej republiky, open Grid Europe, Gascade a ontras pre územie Nemeckej
j': ''' ' republikľ),,určujú tańfy za prĺstup do,prepľavných sietÍ a prepravu plynu ainé regulačné,poplatky priamo

';;,;',,' 'ŠúV'Eiace sprepravou ply]1u; oena prepravy sa skladá zceny za pi'epravu zemného plynu z Nemecka na
,:- ' i:"'i: ' výstupe'z THE zlnydo:Českej republiky (v:zmysle prevádzkových predpisov pre prepŕavnÚ sieť v Nemecku

::i: ':-''',.'á prevádzkovatel'ä'obchod'hej zÓny THE spoločnosti Tradińg Hub Europe, GmbH)l následne'z Nemecka do

Českej republiky- cez v.slupný bod Waidhaus a výstupný bod LanŽhot (v zmyste prevád4kových,predpisov pre

],.' . :'' preplavnú siet',Ceskejrepubliky)ad'aţejzpeny za pre'pľavu na,Slovensko, ato cez Vştupţ]ý.bod.LanŽhot a

výstupný bod Do1ác1 bod, (oboje v 4mysle Pręvádzkovéh9 p9ri{łtł eusţreq1, a,s.),., ,,.. ,

1.2.3. V prĺpade zavedenia d'alŠĺch alebo zmeny existujÚcich poplatkov súvisiacich s prepravou plynu na prepravnej

trase z obchodného bodu THE na slovenský domáci bod oproti stavu pri podpise tejto zmluvy, má dodávatel'

právo zohl'adnit'navýšenie ceny za sluŽby súvisiace s prepravou z dÔvodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci

nasledujúcom po oznámenĺtakejto zmeny odberatelbvis poukazom na rozhodnutia príslušných orgánov, resp,

prĺslušný právny predpis alebo cenník prevádzkovatel'a prepravnej siete, Pre vylúčenie pochybnostĺ, právo

dodávatel'a vyplývajúce z ustanovenia tohto bodu ostáva zachované bez ohl'adu na uplatnenie bodu 1.2.1.

alebo 1 ,2,2.tĄto pľílohy.

1.3.

1.3.1

1.3.2

Cena za služby obchodníka

Cena za sluŽby obchodnĺka pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SoPo).

Jednotlivé zloŽky platné pre prĺsluŠné obdobie oM sú dohodnuté nasledovne:

Podl'a podmienok dohodnutých v tejto prílohe má odberatel'moŽnosť poŽiadat'o ocenenie množstiev do výšky

mnoŽstva vopred dohodnutého s pouŽitím burzového indexu THEon,v zmysle prĺlohy č' 6 tejto zmluvy.

Hodnotu SoPo, ktorá je platná pre prĺsluŠný kalendárny Štvrtîok, vypočĺta dodávatel' pouŽitím Vzorca

dohodnutého s odberatel'om nasledovne:

soP6 -
kde

SOPgp - sadzba za odobratý plyn v EUR/kWh, ktorou sa oceňuje prĺslušné mnoŽstvo energie v plyne Vsp na
. zâklade príslušnej poŽiadavky p, zrealizovanej v súlade s týmto bodom,

Vsp - mnoŽstvo energie v plyne v kWh uvedené v príslušnej zrealizovanej poŽiadavke p na prĺslušný

kalendárny štvńrok, vrátane prĺpadnej automatickej poŽiadavky podl'a tohto bodu, ktoré sa oceňuje
príslušnou sadzbou SOPgp určenou v zmysle tohto bodu,

Vo - mnoŽstvo energie v plyne v kWh dohodnuté pre prísluŠný kalend'árny ŠtvrtÎok v bode 2 Prĺlohy č. 6

tejto zmluvy,

p - predstavuje prĺsluŠnú poŽiadavku zrealizovanú v súlade s týmto bodom,

n - celkový počet zrealizovaných poŽiadaviek pre prĺsluŠný kalendárny štvrtrok v súlade s týmto

bodom' vrátane prĺpadnej automatickej požiadavky podl'a tohto bodu.

Hodnotu SoPsp pre prĺsluŠné oM vypočíta dodávatel' pouŽitĺm vzorca dohodnutého s odbeľatelbm

nasledovne:

xfi='{soľşo x Vso} 
[EUR/kWh]va
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1.3.3

2.

2.1

2.1.1

2.1.2

2,1,3

2.1.4,

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

SoPgp = (THEQąÜyg+ aditívum/1000 (EUR/kWh)

kcie

THEça p. - je aktuálna hodnola štvrtîočného produktu THE Quarter na burze.

Aditívum - cena v eurách/MWh, t. j. absolútnY Prĺplatok k referenčnejcene v,eu.ráchiMWh bez spotrebnejdane
a DPH zaokrÚhlený na dve desatinné miesta, ktoý bol výsledkom elektronickej aukcie v danej
zákazke'

Výška aditívu dodávatel'a pre ceIú dobu trvania zmluvy je 2,94 euľ bez DPl'{/MWh;

Zmluvná cena pre odberné miesta maloodberu (ďalej len ,,oMM")

Štruktúra ceny

Cena pozostáva zo súctu ceny za sluŽby súvisiace s distribúciou, ceny za sluŽby súvisiace s prepravou, ceny
za sluŽby súvisiace so skladovaním a ceny za sluŽby obchodníka,

odberatel'si s dodávatelbm dohodol pre jednotlivé oMM podl'a príslušných odberových pomerov druh tarify,

uvedený v prĺlohe č.1 tejto zmluvy. Pre účely tejto zmluvy je pojem druh tarify pouŽitý ako označenie zloŽenej
ceny, t.j' M1 aŽ M8, ktorý je dohodnutý medzi odberatelbm a dodávatelbm pre potreby ocenenia dodáVky plynu

do OMM.

cena za služby súvisiace s distribúciou

Cena za sluŽby súvisiace s distribúciou pozostáva z fixnej mesačnej sadzby (FMSo) a zo sadzby za odobratý
l

plyn (SOPo).

Dodávatel'pouŽije pri ocenení dodávky plynu do prĺslušného oMM jednotliv é zložkyceny za sluŽby súvisiace

s distribúciou určené vo zverejnenom Cenníku dodávatel'a (www.spp.sk), platnom v čase dodávky plynu'

v ktorom je určená CenazasluŽby súvisiace s distribúciou plynu v súlade s platným Rozhodnutím'

Ak je dodávka plynu zabezpečovaná distribúciou plynu cez jednu alebo viacero nadväzujúcich distribučných

sietí, dodávatel' má od odberatel'a plynu okrem vyššie uvedeného právo aj na úhradu nákladov spojených

s distribúciou plynu do oMM odberatel'a cez všetky takéto nadväzujúce distribučné siete, v rozsahu ako keby

mal odberatel' uzavreté samostatné zmluvy o distribÚcii plynu so všetkými dotknutými prevádzkovatel'mi

distribučných sietí, cez ktoré sa realizuje dodávka plynu do oMM odberatel'a. Tieto náklady sú určené na

základe cien za prístup do distribučnej siete a distribúcĺu plynu schválenýcn ÚnSo pre prevádzkovatel'ov

nadväzujúcich distribučných sietí, resp, na základe ich príslušných cennĺkov'

Dohoda o zmluvnom mnoŽstve na jednotlivom oMM je uzavretá výlučne na účely pouŽitia zvýhodnených

sadzieb zloŽky ceny SoPo podl'a článku 2.4. a nemá dopad na povinnost' odberatel'a plynu zaplatit'

dodávatel'ovi plynu spolu s cenou za dodávku plynu podl'a tejto zmluvy a cennĺka aj d'alšie s predmetom zmluvy

sÚvisiace platby (a) ak svojím odberom plynu alebo iným konanĺm, resp' nekonaním spôsobil vznik skutočnosti

a potrebu uskutočnenia d'alších úkonov (sluŽieb) zo strany dodávatel'a plynu alebo prevádzkovatel'a

distribučnej siete, a tieto sÚ spoplatňované podl'a prísluŠného cennĺka resp. prevádzkového poriadku, a|ebo (b)

ak vznikne dodávatelbvi plynu povinnostltakéto platby uhrádzat'voči prevádzkovatelbvi distribučnej siete,

Cena za služby súvisiace s prepravou

Cena za sluŽby sÚvisiace s prepravou plynu pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SoPp).

Cenu za sluŽby súvisiace s pľepravou pre príslušné oMM určuje Dodávatel' v zmysle Rozhodnutia PPS
platného v čase dodávky so zohl'adnením všetkých poplatkov vyplývajúcich z platného Rozhodnutia PPS,
pričom dodávatel'si má právo vŽdy pred začiatkom kaŽdého kalendárneho roka zvoliť vstupný bod pre výpočet
prĺslušnej sadzby.

V prĺpade zmeny prepravných sietí, prostredníctvom ktoých dodávatel' zabezpečuje dodávku plynu, je

dodávatel'oprávnený uplatnit'cenu za sluŽby súvisiace s prepravou podl'a Cenníka zverejneného na webovom

sídle dodávatel'a www.spp,sk.

2.2.3.
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2,3.

2.3,1.

2.3.2.

2.2.4. V prípade zavedenia d'alšĺch alebo zmeny existujúcich poplatkov súvisiacich s prepravou plynu na prepravnej

trase z obchodného bodu THE na slovenský domáci bod oproti stavu pri podpise tejto zmluvy, má dodávatel'

právo zoh|'adniť navýšenie ceny za slużby súvisiace s prepravou z dÔvodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci

nasledujúc'om po oznámenítakejto zmeny odberatel'ovi s poukazom na rozhodnutia príslušných orgánov, resp.

prísluŠný právny predpis alebo cenník prevádzkovatel'a pľepravnej siete' Pre vylúčenie pochybnoslĺ' právo

dodávatel'a vyplývajúce z ustanovenia tohto bodu ostáva zachované bez ohl'adu na uplatnenie prvého odseku

alebo druhého odseku tohto bodu.

Cena za služby súvisiace so skladovaním

CenazasluŽby sÚvisiace so skladovaním plynu pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SOP$.

Dodávatel' pouŽije pri ocenenĺ oođaury plyńu do prĺslušného oMM'jednotliv é zložky ceny zasluŽby súvisiace

s prepravou určené vo zverejnenoĺň Cennĺku; platnom v čase dodávky plynu a zverejnenom na internetovej

stránke dodávatel'a www.spp,sk.

?.4.': :' i'Cena za sltlžby obchodníka ' ,

2'4'1' Cena zä sluŽby obchodníka pre prísluŠné OMM pozostáva zo sadzby za odobratý plyn (SoPo). SOPo je

dohodnutápodl'abodu1.3.2. ::

Pre potreby uplatnenia dohodutého spÔsobu ocenenia, ako aj pre potreby mesačnej fakturácie pre oMM
dodávatel' pouŽije mesačné virtuálne odpočty vykonané prevádzkovatel'om distribučnej siete (PDS), pričom

náklady zaichzabezpečenie v sÚlade s Katalógom sluŽieb a Cenníkom externých sluŽieb PDS budú následne

refakturované odberatel'ovi.

SOPo podl'a bodu 1.3'2. sa neuplatnĺ v prípade, ak dodávka plynu v jednotlivom oMM odberatel'a (celá alebo
jej čast') bude podliehať cenovej regulácii v zmysle platných legislatÍvnych predpisov, a to vzhl'adom na subjekt

odberatel'a alebo pouŽitie odobratého plynu, a cena stanovená podl'a bodu 1.3.2. bude v rozpore s cenovou

reguláciou. Dodávatel' v takomto prípade ocení dodávku plynu podl'a cenníka dodávatel'a platného pre

ocenenie dodávky plynu za regulované ceny' V prípade; ak cenovej regulácii podl'a predošlej vety bude
podliehať iba čast'dodávaného objemu plynu, pre ocenenie ostatnej časti dodávky plynu do oMM pouŽije

dodávatel' ceny podl'a platného Cenníka; nárok na SoPo v zmysle bodu 1.3,2, vo vzt'ahu k dotknutému oMM
tým odberatel'ovi zaniká.

3. Vyhodnotenie množstiev

Dodávatel] má právo vyhodnotit' SZM po skončenĺ kaŽdého Vyhodnocovacieho obdobia, a to spÔsobom

a s dÔsledkami uvedenými v tomto bode.

Ak odberatel'za prĺslušné Vyhodnocovacie obdobie odoberie mnoŽstvo energie v plyne menšie ako SZMmin,

dodávatel' je oprávnený po vykonaní vyhodnotenia zvýšiť cenu za każdÚ kWh odobratej energie počas tohto

Vyhodnocovacieho obdobia aŽ o výšku určenú nasledovne:

3.1

,._ k x Sopo x (y_X) 
[EUR/kWh]X

kde

zc-

k-

X-

SOPo-

maximálne zvýšenie ceny za skutočne odobraté mnoŽstvo energie v plyne v príslušnom

Vyhodnocovacom období v EUR/kWh,

koeficient pľe potreby pouŽitia sadzby za odobratý plyn SoPo pri výpočte ZC apri výpočte platby P
podl'a tohto bodu,

skutočne odobraté mnoŽstvo energie v plyne za príslušné Vyhodnocovacie obdobie za všetky oM
v kWh, pričom minimálna hodnota X je 1,

sadzba za odobratý plyn dohodnutá v bode 1.3'2. tejto prílohy platná pre posledný mesiac

príslušného Vyhodnocovacieho obdobia, resp, v prĺpade ukončenia zmluvy pred uplynutĺm

Vyhodnocovacieho obdobia platná bezprostredne pred ukončenĺm tejto zmluvy,

2T



3.2.

3.3.

Y - hodnota zmluvne dohodnutého rnnoŽstva v kWh pre potreby výpočtu ZC a platby P.

Pre príslušné Vyhodnocovacie obdobie, v ktorom je dodávatel'výhradným dodávatelbm do jednotlivých oM
podl'a tejto zmluvy, je mnoŽstvo ,,Y" rovné SZMmin a koeficient ,,k" určený vo výške 0,5,

Dohoda o pravidle pre vyhodnotenie mnoŽstva odobratého plynu V zmysle tohto bodu vychádza z deklaľäcie
odberatel'a, Že dodávatel'bude výlučným dodávatelbm piynu na prísluŠných oM odberatel'a po dobu trvania
tejto zmluvy. V prípade, ak by počas trvania tejto zmluvy doŠlo k zmene počtu dodávatelbv na ktoromkol'vek
piíslušnom oM, je odberatei' o tejto skutočnosti povinńý informovat' dodávatel'a bez zbytočného odkladil.
Pravidlá pre vyhodnotenie mnoŽstva odobratého plynu v zmysle tohto bodu sa v takom prĺpade v prĺslušnom

Vyhodnocovacom období upravia tak, Že dodávatel'pouŽije pre výpočet ZC a platby P mnoŽstvo,,Y'' rovné SZM
a koefĺcient ,,k" vo výške 1.

V prípade, ak odberatel'v prĺsluŠnom Vyhodnocovacom období neodoberie Žiadnu kWh odobratej energie v
plyne, t.j. X = 0, je dodávatel'oprávnený po vykonaní vyhodnotenia vyfakturovat'odberatelbvi platbu (P)

vypočĺtanú nasledovne:

P=k x SOPo xY [EUR]

V pripade ukončenia zmluvy pred uplynutím Vyhodnocovacieho obdobia má dodávatel'právo vyhodnotit'SZM

za všetky oM za obdobie všetkých nevyhodnotených Vyhodnocovacĺch obdobĺ vzmysle bodu 3'1' ku dňu

ukončenia zmluvy'

V prĺpade, ak kumulovaný skutočný odber odberatel'a počas príslušného Vyhodnocovacieho obdobia
presiahne SZMmaĺ, dodávatel' je oprávnený oceniť kaŽdú kWh odobratej energie v príslušnom fakturačnom

období nad SZMmar 2-násobkom sadzby SoPyaug, ktorá sa vypočĺta nasledovne:

SoPruług = THEr,ĺług / 1oo0 [EUR/kWh]

kde

THEiĺług - znamená aritmetický priemer hodnoty THE Month Settlement Price zveĘnenej na prísluŠný

mesiac t (THEuł)' a to za posledný obchodovatel'ný deň mesiaca t-2 a hodnÔt THEr'ĺł pre prvý aŽ
predposledný obchodovatel'ný deň mesiaca t-1, ktoré sú publikované na dennej báze na stránke
eex,com v časti Market Data/Natural Gas/Futures'

V prĺpade, Že sa umiestnenie prĺsluŠnej hodnoty THE, resp. názov príslušného produktu zmení,
dodávatel'pre stanovenie ceny pouŽije príslušnú hodnotu zo zodpovedajúceho dostupného
umiestnenia,

V prípade, Že v čase stanovenia ceny nie je k dispozícii niektorá z hodnÔt potrebná pre výpočet
THEĺłnug, nakol'ko táto nebola na stránke eex,com zverejnená, dodávatel'pouŽije hodnotu z iného
dostupného zdroja zverejňujúceho poŽadované ceny príslušnej komoditnej burzy.

Takto zvýšenú cenu pre jednotlivé oM dodávatel'upravív prvý Deň kaŽdého kalendárneho mesiaca a je účinná
vŽdy od prvého dňa do posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca.

Ak odberatel'v ktoromkol'vek Dni na ktoromkol'vek oM odoberie mnoŽstvo plynu presahujúce DMM uvedené
pre prĺslušné 0M v zmluve, odberatel'zaplatĺ dodávatelbvi za určený počet prekročení DMM v danom mesiaci

za objem prekročenia na výstupnom bode nad príslušný limit sadzbu v zmysle platného Rozhodnutia, ktorú by

bol povinný zaplatiť, keby mal pre toto obdobie uzavretÚ samostatnÚ zmluvu o distribúcii plynu do príslušného

oM.

Ak počas daného mesiaca v ktoromkol'vek Dni odberatel'odobral mnoŽstvo plynu presahujúce DMM uvedené
v zmluve na jednom alebo viaceých oM a súčasne v tomto Dni došlo voči dodávatelbvi k uplatneniu poplatku

za prekročenie dennejdishibučnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia, odberatel'popri
poplatku uvedenom v prvej vete tohto bodu zaplatĺ pre tento Deň za objem prekročenia DMM nad prĺslušný

limit na kaŽdom prísluŠnom oM aj poplatok za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom bode

v sadzbe určenej v zmysle platného Rozhodnutia. V prípade, akje ročná sadzba za prístup do vysokot|akovej

distribučnej siete v Rozhodnutí určená v inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM, pre potreby jej

prepočtu z €/kWh na €/m3, prípadne naopak, sa pouŽţe hodnota spal'ovacieho tepla objemového určená
v Rozhodnutĺ. V prĺpade, ak by v Rozhodnutí hodnota spal'ovacieho tepla objemového nebola určená, na
prepočet sadzby bude pouŽitá hodnota vypočítaná ako aritmetický priemer denných hodnÔt spalbvacieho tepla

3.4.
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objemového zverEnených PDS na svojom webovom sidle, a to za obdobie kalendárneho' roka
predchádzajúceho 'l. dňu príslušného fakturačného obdobia podl'a Ęto zmluvy. Výsledná sadzba sa zaokrúhli

na 5 desatińných miest podl'a matematických pravidieĺ pre zaokrúhlbvanie''Ak dôjde k prekročenĺu dennej

distribučnej kapacity z dôvodu zmeny letného času na stredoeurÓpsky čas, dodávatel'pľi vyhodnotenĺ

prekročenia zohl'adnĺ, Že Deň trvá v tomto prípade 25 hodĺn.

:l'Płe vylúcenie;pochybnostízmluvné strany deklarujú' Že uplatnenie sadzieb a poplatkov podla tohto bodu sa
nepovaŽuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodávku plynu nad zmluvne dohodnuté DMM'

-.. 
I j'

Uplatnenie zložiek cien pre OMV

4.3.

4.

4.1.

ł': " ',.:;, ;1.

i;i :i:':i.il.'l'.1

l|.'_;'_:i':i] ]í:ł;

4.2. Dodávatel'má právo uplatnit' príluŠnú výkonovú sadzbu (VS) pre jednotlivé oM ÉoćaS'rjľlslušňého o'bdobia

oM' Ročná platba vzt'ahujúca sa k prĺslušnej VS sa vypočĺta ako súčin DMM dohodnutého pre jednotlivé oM
v prĺlohe č. 1 tejto zmluvy a prĺsluŠnej hodnoty VS. Mesačná platba vzt'ahujúca sa k prĺslušnej VS sa vypočĺta

ako 1l12 ročnej platby vzťahujúcej sa k príslušnej hodnote VS.

V prípade' ak je dohodnuté kratšie fakturačné obdobie ako kalendárny mesiac, uplatňuje sa alikvotný podiel

mesačnej platby vzťahujúcej sa k príslušnej VS pripadajúci na toto obdobie pri rovnomernom rozpocĺtaní

mesačnej platby vzt'ahujúcej sa k tejto sadzbe na jednotlivé dni mesiaca.

V prípade ukončenia, resp. začatia odberu v priebehu mesiaca sa príslušnú VS za daný mesiac fakturuje vo

výŠke mesačnej platby vzt'ahujúcej sa k tejto sadzbe'

V prípade predčasného ukončenia odberu na prĺslušnom oM, resp. v prĺpade predčasného ukončenia zmluvy

má dodávatel'právo dofakturovat'platbu za prís|uŠnú VS pre kaŽdé prísluŠné oM aŽ do výšky neuhradenej

časti ročnej platby vzt'ahujúcej sa k tejto sadzbe do konca obdobia 0M.

Platby za odobraté mnoŽstvo energie v plyne sa pre príslušné oM vypočítajú ako súčiny skutočne odobratého

mnoŽstva energie v plyne počas prĺslušného fakturačného obdobia a hodnÔt prĺslušných sadzieb za odobratý

pĺyn platných pre prĺslušný kalendárny mesiac.

5. Uplatnenie zložiek clen pre oMM

5.'l. PrísluŠná fixná mesačná sadzba sa uplatňuje vmesiacoch, vktorých je zmluva účinná. Dodávatel'plynu

uplatňuje prísluŠnú fixnr] mesačnú sadzbu podl'a odberatel'om zvoleného a dohodnutého druhu tarify odo dňa

vykonania pripojenia oPZ do distribučnej siete. Fixná mesačná sadzba sa fakturuje za kaŽdý mesiac

príslušného fakturačného obdobia, pričom pre neucelené časti kalendárnych mesiacov sa fakturuje zakaŹdý

začatý deň dodávky tak' Že fixná mesačná sadzba sa vydelí počtom dnĺ v danom kalendárnom mesiaci

a vynásobĺ počtom ónĺ, počas ktorých bola zmluva, prípadne prihláška k odberu plynu účinná. Dodávatel'plynu

neuplatňuje fixnú mesačnú sadzbu za obdobie odberatel'om plynu vopred pĺsomne oznámenej rekonštrukcie

oPZ, pri ktoĘ PDS vykoná na Žiadost' odberatel'a plynu demontáŽ určeného meradla, Dodávatel' plynu

neuplatňuje fixnú mesačnú sadzbu za obdobie rekonŠtrukcie časti distribučnej siete, cez ktorú sa dopravuje

plyn do odberného miesta odberatel'a plynu, pri ktorej PDS vykoná demontáŽ určeného meradla.

5'2. Prĺslušná sadzba za odobratý plyn sa odberatel'ovi fakturuje za jednotku dodaného mnoŽstva energie v plyne.

5'3' odber plynu za príslušné obdobie dodávky bude ocenený cenami platnými v danom obdobĺ dodávky plynu

podl'a prĺslušného druhu tarify.

5.4. Počas prĺsluŠného Vyhodnocovacieho obdobia nie je moŽné menit'dohodnutý druh tarify pre príslušné OMM.
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6. Zmena množstiev existujúcich oM, pripojenie nového oM k zmIuve

V prĺpade akejkol'vek zmeny zmluvy súvisiacej so zmenou zmluvných mnoŽstiev existujúcich oM alebo
pripojenÍm nových oM si odberatel's dodávatelbm dohodne spÔsob ocenenia pre príslušné oM ako aj sposob
vyhodnotenia mnoŽstiev formou dodatku k zmluve,

Príloha č, 5 - osobitné povinnosti pre oM vykurovacieho charakteľu

so ZM nad 645 600 kWh (resp.60 000 m3)

Vykurovacie krivky a riešenie stavov núdze

Základnou vykurovacou krivkou je prvá vykurovacia krivką, pri ktorej odberatel'uskutočňuje v prĺslušnom 0M odber
plynu do zmluvne dohodnutého denného mnożstva (DMM). Základná vykurovacia krivka predstavuje denné
hodnoty odberov v ms v príslušnom oM odberatel'a v závislosti od dennej teploty ovzdušia v stupňoch Celzia,
Obmedzujúcimi vykurovacími krivkami sÚ druhá aŽ Šiesta vykurovacia krivka, ktoré sú odvodené od základnej
vykurovacej krivky a predstavujú zníŽenie denného odberu v porovnanĺ so základnou vykurovacou krivkou.

Denné hodnoty odberov v mr stanovené pre jednotlivé vykurovacie krivky sÚ pre príslušné oM odberatel'a uvedené
vo vykurovacej tabul'ke v článku 3. tejto prílohy

Pri obmedzujúcich odberových stupňoch:

a) č. 8 je odberalel' pre 0M so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 mo) povinný zníŽit' odber plynu na

úroveň bezpečnostného minima,

Bezpečnostné minimum je najniŽšou hodnotou denného odberu plynu na oM odberatel'a, ktorá je

nevyhnutne potrebná na zaistenie bezpečnosti výrobných zariadení a obsluhy a na zamedzenie vzniku
škôd. Pri odbere plynu na úrovni bezpečnostného minima nie je odberatel'oprávnený zabezpečovat'
výrobu, okrem prípadov, taxatívne uvedených vo vyhláške Ministerstva hospodárstva Slovenskej
republiky č' 41612012Z'z. v znení neskorších predpisov

(i) $ 4 ods. 10, vktoých je horná hranica hodnoty bezpečnostného minima na odbernom mieste
odberatel'a musí byt' stanovená objektívne' pritom nesmie presiahnut' úroveň najviac g0 % zo
základného odberového stupňa;

(ii) $ 4 ods' 11, kde bezpecnostné minimum na čast'odberu plynu na odbernom mieste vyuŽĺvaného na
prevádzku prepravnej siete av d'alšĺch prípadoch, taxatívne uvedených v $ 4 ods. 11' je 100%

základného odberového stupňa.

V prípade odberu plynu na rôzne účely v zmysle platnej Vyhlášky, výsledná hodnota bezpečnostného
minima sa určí ako súčet hodnôt bezpečnostného minima na čast' odberu vyuŽĺvaného na výrobu
potravín dennej spoheby pre obyvatelbv okrem výroby alkoholických a tabakových výrobkov,

spracovanie potravín, ktoré podliehajú ýchlej skaze, zabezpečenie prevádzky Živočĺšnej výroby s
nebezpečenstvom uhynutia hospodárskych zvierat, výrobu tepla pre odberatelbv v domácnosti,
zabezpečenie nevyhnutnýeh potrieb prevádzky zdravotníckych zariadení, poskytovanie podpornej

sluŽby v elektroenergetike v nevyhnutnom rozsahu odsúhlasenom dispečingom prevádzkovatel'a

prenosovej sústavy a plynárenským dispečingom, prevádzku vodárne alebo čistiarne odpadových vÔd,

sprácovanie, sklâdovanie a distribúciu ropy a ropných produktov v rozsahu naplńenia potrieb trhu na

vymedzenom územĺ, prevádzku asanačného zariadenia a prevádzku krematiria (tzv. ,,preukázatel'ný
účel'') a bezpečnostného minima na časť odberu plynu vyuŽĺvaného na iný účel'

.b) č. 9 je odberatel'pre 0M so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 6o) povinný znĺŽit'odber plynu na nulu,

s výnimkou odberatel'ov zabezpečujúcich bezpečnost' štátu, činnosť Ústavných orgánov, výrobu

potravĺn dennej spotreby pre obyvatel'stvo okrem výroby alkoholických a tabakových výrobkov,

' spracovanie potravín, ktoré podliehajú ýchlej skaze, prevádzku Živočíšnej výroby s nebezpečenstvom

uhynutia hospodárskych zvierat, výrobu alebo skladovanie Životu a zdraviu nebezpečných látok a zmesĺ

vyŽadujúcich osobitné bezpečnostné podmienky, výrobu tepla pre odberatel'ov v domácnosti,

nevyhnutné potreby prevádzky zdravotníckych zariadení, poskytovanie podpornej sluŽby v
elektroenergetike v nevyhnutnom rozsahu odsúhlasenom dispečingom prevádzkovatel'a prenosovej

sristavył a plynárenským dispečingom, prevádzku prepravnej siete, spracovanie, skladovanie a

distribr]ciu ropy a ropných produktov v rozsahu naplnenia potrieb trhu na vymedzenom územĺ,

1
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prevádzku Vodárnĺ alebo čistiarní odpadových vod, prevádzku asanačného zariadenia, prevádzku

krematória (tzv, ,,vymedzený účel"), ktorí zniŽujú odbeľ plynu na úroveň bezpečnostného minima.

Ak odberatel'vyuŽĺva plyn aj na iný účel ako vyŠšie uvedený vymedzený úče|' zniŽuje túto časť odberu

plynu'na nulu.

Prvým havaľijným odberovým stupňom je stupeň č.'l0, pri ktorom je nulový odber plynu pre všetkých

odberatel'ov plynu okrem chráneného odb'eratel'a, ktory vyrába teplo a teplú vodu určené pľe domácnosti,

zdravotnĺcke zariadenia, odberatelbv plynű v domácnosti, zariadenia sociálnych sluŽieb, zariadenia

sociálnôprávnej ochrany detĺ a sociálnej kurately a organizačné zloŻky Zboruväzenskej a justicnej stráŽe,

o1niT hgyarijným olbepvým stupňom je stupeň č. 11,, pri jeho vyhlásení je dodiyka plynu prerqšená prę

vŠetkých odberatelbv.

2. Regulačné podmienky pre oM so ZM nad 645 600 kWh (resp. s0 000 m3)

rl..; :

-:l r,l

, t... ,.

cĺslo oľl Obdobie

od-do

P,V P.T

o T

os 8sN

o

os gsN

T

Vysvetlivky:

P-V - podiel odberu vykurovacieho charakteru (v %)

P-T - podiel odberu technologického charakteru (v %)

Q - údaje o denných mnoŽstvách (v me)

T - časový posun potrebný na znĺŽenie odberu (v hod.)

odberatel' svojĺm podpisom potvrdzuje správnost' a pravdivost' regulačných podmienok a vyhlasuje, Že v zmysle

vyhláŠky 41612012Z,z, odoberâ plyn na účel uvedený v tabul'ke niŽšie, čo bolo pri stanovení denných mnoŽstiev

pri vyhlásenĺodberového stupňa 8 a 9 pre prísluŠné 0M zohl'adnené'

cĺslo oltĺ Obdobie od - do Účelvyužitia plynu

Ak je vyhlásený 8, alebo 9. obmedzujúci odberový stupeň, odberatel' je povinný v 0M zníŽiť denný odber

technologického charakteru na úroveň prislúchajúcu prísluŠnému obmedzujúcemu odberovému stupňu'

Celkový denný odber sa stanovĺ nasledovne:

V*VK+T

kde

V - % pripadajúce na spotrebu vykurovacieho charakteru

VK - denné mnoŽstvo plynu v ms prislúchajúce vyhlásenému typu vykurovacej krivky a prĺsluŠnej

teplote

T - údaje o denných mnoŽstvách technologického charakteru pri vyhlásenĺ prĺslušného obmedzujriceho

odberového stupňa (ms)

Čĺsu oltł
Obdobie

od do

s
V

o.
s
V

z
o

M
OT

Q - letné
(młdeň) -5 0 5 't0

Q _ zimné _ odber pri určenejteplote ("c/m3)

Vysvetlivky:
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SV - skupina vykurovania
o-sv - percento odberu plynu vyuŽívaného na účely podl'a SV
Zo - zníŽenie odberu vo vá'ahu k prvej vykurovacej krivke (v%)

MOT - minimálna oblastná teplota

Q-letné je denné mnoŽstvo plynu slúŽiace na ohrev teplej vody mimo vykurovacej seziny počas letných mesiacov.
Q-zimné je priememé denne odoberané mnoŽstvo plynu, na ktoré má odberatel'nárok pri atmosférických teplotách
nižšĺch, ako je teplota ukončujÚca vykurovanie'
Denné spotreby, ktoré zodpovedajÚ skutočnej priememej dennej atmosÍérickejteplote a skupine vykurovania, sÚ

vypočítané vo vykurovacej tabulke.

3. Vykuľovacia tabul'ka pre oM so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3}

Číslo olł Obdobie od - do Teplota 1 VK 2.VK 3.VK

4.VK určuje zníŽený denný odber plynu na odbemom mieste podl'a tretej vykurovacej krivky a prerušenie

dodávok plynu pre kateglriu malý podnik

5.vK určuje zníŽený denný odber p|ynu na odbernom mieste podľa štvrtej vykurovacej krivky a prerušenie

dodávok plynu pre kategiriu objekt školy

6.VK určuje prerušenie dodávok plynu pre všetkých odberatelbv plynu okrem odberatelbv plynu v domácnosti

26



Príloha č. 6 - Postup prl stanovení SoPSp

1. odberatel'pre príslušný kalendárny štvrtrok určí mnoŽstvo, ktoré poŽaduje oceniť cenou spouŽitĺm burzového

indexu THEQA'live. Dodávatel'ocení mnoŽstvo určené podl'a predchádzajúcej vety cenou s pouŽitĺm prĺslušného

buzového indexu. Súčet mnoŽstiev ocenených v prĺslušnom kalendárnom Štvrtroku podl'a tohto bodu nesmie

presiahnuť '1oo% VQ dohodnutého pre daný kalendárny štvrt'rok v bode 2. tejto prĺlohy. V prĺpade, ak by

poŽiadavka na ocenenie znamenala prekročenie 100% VQ podl'a predchádzajúcejvety, povaŽuje sa za neplatnú.

odberatel' zašle poŽiadavku na ocenenie e-mailom na adresu dodávatel'a a následne danú poŽiadavku aj

teleÍonicky potvrdĺ na telefÓnnom čĺsle dodávatel'a podl'a tohto bodu. odberatel' je oprávnený poŽiadať dodávatela

o cenovú ponuku podl'a predchádzajúcej vety 1-krát denne, v pracovných dňoch v čase medzi 10:00 - 15:00 hod.,

najneskÔr 14. deň v mesiaci pred zaciatkom príslušného kalendárneho štvrtroka, v ktorom má byť dodávka

us'kutočnená. Ak tento deň pripadne na deň pracovného pokoja alebo deň pracovného vol'na na Slovensku, v

Nemecku alebo v Spojenom králbvstve, platĺ ako najneskoršĺ deň pre zaslanie poŽiadavky na ocenenie najbliŽší

predchádzajúci pracovný deň.

Dodávatel'zašle odberatel'ovi cenovú ponuku e-mailom čo najskor podl'a svojich aktuálnych administratĺvnych

moŽnostĺ a následne danú ponuku aj telefonicky potvrdí na telefonnom čĺsle odberatel'a podl'a tohto bodu. V
prípade poŽiadavky na ocenenie mnoŽstva niŽšieho ako 'l0 GWh cenová ponuka dodávatel'a zohl'adňuje časové

hl'adisko súvisiace so zobchodovaním objemu na obchodnom bode THE, pričom pri nedostatku likvidity pre

poŽadovaný objem a obdobie, je dodávatel'oprávnený realizovať ocenenie aj prostredníctvom priamej kotácie s

inou protisiranou na prísluŠnom vel'koobchodnom trhu, Cenová ponuka dodávatel'a bude platná 15 minút od

odoslania.

V prípade súhlasu s návrhom ceny je odberatel' povinný zaslať akceptáciu ceny dodávatelbvi prostrednĺctvom e-

mailu na vŠetky niŽŠie uvedené e-mailové adresy, Doručenĺm akceptácie prostredníctvom elektronickej pošty je

uzavretá dohoda o mnoŽstvách a cene, ktoré sú uvedené v ponuke dodávatel'a, Pre potvrdenie uzavretia dohody

o mnoŽstvách a cene obidve zmluvné strany následne podpĺŠu Dohodu o stanovení ceny v zmysle tohto bodu.

Maximálny počet poŽiadaviek odberatel'a na ocenenie mnoŽstva s pouŽitĺm THEQA live podl'a tohto bodu je

stanovený na jednu (1) pre kaŽdý jednotlivý štvďrok. Kontaktné údaje zástupcov dodávatel'a:

Zástupcovia odberatel'a, ktorí sú oprávnení predkladat'poŽiadavky na ocenenie a sÚčasne s osobami oprávnenými

podpisovať Dohodu podl'a tohto bodu:

PoŽiadavka zaslaná v súlade s týmto bodom je pre obe zmluvné strany záväzná,

MnoŽstvo z VQ dohodnuté pre príslušný kalendárny Štvrtrok v bode 2. tejto prĺlohy, pre ktoré odberatel'nepoŽiada

o stanovenie ceny spÔsobom uvedeným v tomto bode, bude ocenené cenou SoPSp v zmysle tohto bodu

stanovenou s pouŽitím hodnoty indexu THEQA live z 15. dňa v mesiaci pred začiatkom prĺsluŠného kalendárneho

štvrtroka, ktorú dodávatel'pĺsomne (aj e-mailom) oznámi odberatel'ovi (tzv. automatická poŽiadavka), oznámenie

zaslané podl'a predchádzajúcej vety sa odoslanĺm stáva pre obe zmluvné strany záväzné a povaŽuje sa za Dohodu

o stanovení ceny V súlade s písm, f) tohto bodu. Ak tento deň pripadne na deň pracovného pokoja alebo deň

pracovného vol'na na Slovensku, v Nemecku alebo v Spojenom králbvstve, postup uvedený v tomto odseku bude

aplikovaný v najbliŽšĺ nasledujúci pracovný deň, V prípade, akzobjektívnych dÔvodov (najmä, nie však výlučne

technické dÔvody) nebude moŽné oznámenie zaslať, dodávatel'zaŠle oznámenie odberatel'ovi najneskôr do 20.

dňa v mesiaci pred začiatkom prĺsluŠného kalendárneho štvrtroka.

Na základe akceptácie ceny odberatelbm a/alebo na základe automatickej poŽiadavky, dodávatel' zašle

odberatelbvi písomnú Dohodu o stanovenĺ ceny na báze prĺslušného indexu THE, ktorá bude obsahovat'hodnotu

THE stanovenú podl'a tohto bodu, ako aj príslušné mnoŽstvo; a to v dvoch vyhotoveniach a podpĺsanú aspoň

jedným oprávneným zástupcom podl'a tohto bodu. Odberatel' následne obratom zašle Dohodu podpísanú aspoň
jedným oprávneným zástupcom podl'a tohto bodu, čĺm sa táto Dohoda stane neoddelitel'nou súčastbu zmluvy'

Výsledná SoPo sa zaokrúhl'uje na pät'desatinných miest podl'a matematických pravidiel pre zaokrúhl'ovanie.

MnoŽstvo plynu, ktoľé sa oceňuje sadzbou za odobratý plyn SOPO, je pre jednotlivé kalendárne štvrtroky

dohodnuté nasledovne:
2.
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Obdobie

1-Q

2-Q

3-Q
4-Q

vo [kwh] Ý

26L225
76 67r
42407

196 428

,,rűź

Pre vylúčenie pochybnostĺ, mnoŽstvo plynu vo vyššie uvedenejtabul'ke zahŕňa aj mnoŽstvo jednotlivých oMM'

3. Odbeľate|' si vyhradzuje právo zmeniť obdobie nákupu zemného plynu zo štvrtroka na 1 rok. Výška aditĺvu
dodávatel'a uvedená v prĺlohe č. 3 tejto zmluvy sa v takomto prĺpade nemôŽe zmenit'. Na podmienkach ocenenia
v zmysle tohto bodu sa zmluvné strany dohodnú uzatvorením dodatku k zmluve'

4' Na úkony v zmysle prĺlohy č' 3 tejto zmluvy splnomocní odberateľ spoločnosť Technické siete Bratislava, a.s.,
Primaciálne nám' 1, 814 99 Bratislava, lČ0: 54302102, ato najneskôr do dňa predchádzajúcemu dňu prvej

poŽiadavky na ocenenie v zmysle prílohy č' 3 a 6 tejto zmluvy.
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